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Vierzehende Schiffar 


Oder 


Brundliche vnd warhaffte 


Beſchreibung deß Neuwen Engellandts / 


einer Landſchafft in Nordt Indien / eines Theils in Ame⸗ 
rica / vnter dem Capitein Johann Schmidt / Rittern / Admiral 


g a drrſelben Sanbefchafferauch dem glücklichen Fortgang ſo er mit 
7 | Sechs Schiffen deren Orts gehabt. 


Danken einem kurtzen Diſcurß / wie es jhme auff der 
Reiſe ergangen / von den Frantzoſen gefangen / vnd der Gefaͤng⸗ 


nuß erlediget / vnnd wie es jo daſelbſt beſchaffen / alles 
nechſt abgelauffenen 1616. Jahrs. 
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ASYL reichet / vielme 
Menſch. So dieſelbe ſtraffen / die Raub Bienen / 
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. Vorꝛede. 

2 daß mir beſſer anſtünd / das zu thun / was ich ſag / 
* 


* denn zu ſchreiben / was ich weiß. Wenn ich were 
reichlich wider zu Hauſſe gelanget / ſo hette ich nit 
gefehlet: Nun dieweil ich hab nur ſolche Jiſche / ſo 
in mein Netz geraten / muß ich wie dan geurtheilet: 
Aber ich wolte / meine mißguͤnſtigen wehren ſo 
willig zu wagen ihren Beutel / als ich den Beutel / 
Leib / vnd alles / was ich hab / oder wehren ſo fleiſ⸗ 
ſig außzuſtehen die Vnkoſten / als ich weiß daß 
fie fich befleiffigen zugenieſſen / den Nutz vnnd 
Frucht meiner arbeit / Als denn wolte ich nicht 
zweiffelen ( ſo fern es Gott gefiel / daß ich moͤchte 
geſundt wider anlangen in new Engellandt / vnd 
glücklich widerkommen) ſondern ich wolte auch 
mehr in der that verrichten / als ich habe zugeſagt / 
vnd meine Wort wahr machen / durch die That / 
vbereinſtimmende / nach aller proportion: Ich bin 
nit der erſte / welcher iſt verrahtẽ durch See Rau⸗ 


— 


vun 


AS A S 
.... 
S A ( IWW ww N NN 


F . . 


. K. 


N 


92 
Sar 
NUT AT 


SRS 


0 
N. 


V 
St 


FD 


NA 01 
\ 


1 
ES 


2 An 0 af) S j 
\ 
WSS 
Sy IE SER) 


2 


ber: Vnd /. Kriegs maͤnner alſo ſtaffieret / als ſie 
waren / hatten koͤnnen wol vberziehen Samſon / 
Herculem vnd Alexandrum den groſſen / nicht an⸗ 
| ders gewapenet / als ich wahr. Ich weiß nit was 
einer mag habe für ſicherheit / ſich auff die See zu 
begeben / vnd nit zuſein dem Vnglaͤck ſo wol vnter⸗ 
worffen / als ich: Aber diſe affterrede / 3 
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ercke / fo 


dis wenig / welches ich gedachte nit zu publiciren⸗ 


mochten verhindern mein vornemiien / oder irgend 
beſchaffter wil (durch dz Geſchrey) die behuͤlfliche 
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ich vorwende / ſo habe ich geſchrieben 
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bißß daß ich hatte widerumb angelanget / fo viel zu 2 
reden / als meine Feder nun thut ſchreiben · Aber 5 
dieweil ich fo viel von Fiſcherey rede⸗ ſo ferne 
mich jemand für folche groſſen Fiſcher haltet / dar 1 


on ich zum wenigſten treume / der thut mir vn⸗ 
recht Ich onterfeheide fo wol einen Guͤlden Ring / 


von einem Gerſtenkorn / als ein Goldtſchmidt / 
Vl es iſt alda nichts zu bekom̃en / welches durch 


fiſcherey m 


fuͤrdert werden / zu erlangen. Nun darum hab ich 
euch zuerkennen geben ein bequemes Ort für eine 
Pflantzung oder Staͤtt auffbawung / eingelegen 
in den Grentzen ewrer Patent vnd Commiſſion / 
darauff auch habende erlanget Mittel / macht vnd 


Authorite 
tzen eine C 


zu offenbaren dieſe bißhero vnbekandt heil: Hier⸗ 


auff Betr 


necheſt die Staͤtte hieroben genennet / vnd vnter⸗ 
ſchiedliche andere / welche ſeindt bewogen ſre huͤlff 
zu ſolchem R thu ich er⸗ 


lot 
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öchte verhindert / ſondern vielmehr be⸗ 
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/ durch ewer anrichtung alda zu pflan⸗ 
olonie / vnd weiter auß zu ſuchen / vnd 
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Vorꝛede. | 
wachtẽl inſonderheit die fo etwas daran zuwagen 
gedencken) die warhaffte Relarion oder außgang 
meines Fortganges / welches ich hoͤre / daß die al⸗ 
ſo mißbrauchet werden / So bin ich gezwungen 
gegen dieſes alles / vielmehr zuerklaͤren meine 
Schwachheit zu ſein verachtet / durch die gezeug⸗ 
nuß dieſer geringen Schrift / denn daß alle ſolten 
mich verdammen / fürfolchen richtigen Factor / 
dem ich nicht koͤnte Rechnung oder Vrſachen mei⸗ 
ner Sachen vnd Thaten geben. 


Ewer dienſt williger 


Johan Schmidt. 
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Dtewell dieſes Buch was gedrucket / A 
ehe Ihr Fuͤrſtliche Hoheit hatte verendert die Na⸗ 
men ſiſt mein Bitte an den Leſer / durch zuſehen / dieſe Ver⸗ 
züchnuß welcheklärkch anzeigetibie Vberein⸗ Das 
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| „vnd oͤrte n 
= Cape cod Arr. Reine Iames , oder Jacobs 
Ei Forlandt / Mil ford hauen. 
1 . Barwick. 
Accomack ©, Dismouch;. 
Sagoquas - Oxford. 
Maſſachuſets Mount Cheuit Hil / oder Berg. 
VM.aſſachuſets Riuer Carles Riuer oder flieſſendt 
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Totant a * a 5 
Ein Landt deckenden, . N 3 
 Naemkeck | „ * 

Cape Trabigzanda 55 
| Aggawom e * 

Smits Inſulen, 

Paſſataquac N 

Accomminticus 


Saſſa nowes mount Suodonhil, oder Berg. 
Sowocatuck I Ipfwitch 

Bahana 8 Dartmouth. \ \ | 
Ä Sandwich. . 5 | 
Shootesshil.. _ 
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Aucociſco TheBafe. 
Aumougheawgen Cambridge. _ 
Kinebeck, Edenborough. 
Sagadahock Leeth. 

Pemma quid. S. Iohans Statt. 
Monahigan Barnes Inſeln. 
Segocket. Norwich. 
Matinnack Willowbiis Inſ. 
Metinnicus Hogtons Inſ. 
Mecadacut Dunbartcon. 
Pennobſcot Aberden. 
Nusket. ; Lowmondt. 
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Welch zeigt Dein Hab nd loh, bt großen Shan, 
Dem Entdeckung und vberwindung klar 

Der Wilden Hude, Jo durch Dir gezaemet Fin 
Schawn befer Dein emudt, und bringn dir ehr, 
Aufn kupfr, 2 Du des Holde haft mehr. 
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Samen genggen durch 


Herrn Capitein Johann Schmidt. 


Ach dem im Monat Aprili def wan ans 
614. Jahrs ich mit zweyen Schiffen / welche nl geht 
N etliche wenigen Kauffleuten zu ſtunden / von lande 
Leonden abgefahren / hat es ſich begeben / das f 
ich in neweEngell and angelandet einem theil 
merica, an der Inſel Monachiggan / im 433. grad Nordt⸗ 


FD 
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eee 
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3 
licher Latitudinis oder breite. Vnſer vornemen war alda die 
gi bit; alſt ch zu fahen / vnd zu ſu chen et lich Goldt vnnd Kupfer 
Ertze: So fern aber ſolches moͤchte fehlen / als daun war Fiſch 
vad Futterwerck vnſer zu flucht / damit wir ohn ſchaden weh⸗ 
ken / es gerate wi es wolte Wir befunden die Wal fiſch für ein 
nu z baren erſprißlichen handel: Wir haben zwar wol vielge⸗ 
5 N ſehen vnd wendelen viel zeit auff jhnen nachzuſetzen / aber wir 
mochten keine toͤdten Dieſelben wahren ein Geſchlecht der . 
LIubarten, vnd nicht die rechte Wahlen / welche geben die Fit | | 
ligen oder Wahlbein vnd Oly / wie wir vorhofften. Oeß Gol. 1 
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2 Gründliche VBeſchreibung 
des wegen ere es beſſer geweſen / daß der Schiffmneiſter an 
Nuiſſe angeſtellet zu einem audern Ort / an welch em es zuftn⸗ 
denden er htte garkein wiſſenſchafft derſelben Sachen. So 
war non F eh vnd Rauchfutter vnſer Handel/ darumbwir 
auß gefahren waren Vaud war wegẽ vnſerer ſpaten Ankunk 
vild lingen verharrung auff die Wahlen / die beſte Zeit diefer 
beyderleh verſaumet ehe wir es gewar wurden ſintemal wir 
ver meinten / daß es zu jederzeit bequemlich wehre abeniwir 
bfu den co ict anders: Denn vmb die milte dß Monats 
Juititſt die chung gethan: Dennoch im Julio vnd Augu⸗ 
ſto wurden et iche gefangen aber nicht genug zu erſtat ung fo 
groſſer vnkoſten / als vnſer gelegenheit erfuͤrdert. Von durren 
HZiſchen mochten wir vugefehr ooo. von geſaltzenẽ Fiſchen 
vngefchreg go lingeladen hahen. In dem nin die chiff cute 
fich. ten koͤndte ich ſampi 8. oder 9. andern vom Schiff wol 
abkommen: Haben derwegen in einem kleinen Sodt nechſt 
dem Land hin vnd wieder gefahren / vnd haben gering fthesige 
wahren / als auff die oo. Diberfelle / ioo. Marder / vnd wol ſo 
viel Otlerfelle zuſamen gebracht / vnd den meiſten Theil der⸗ 
ſell en jnnerhafb 20. leagues ( oder Frantzoſiſchen Meilen) 
Wir zogen am Land beyde Oſt vnd Weſt / noch viel weiter: 
Aber gegen Oſt / waren vnſere handlung nicht geachtet / die 
weil ſie naße den Frantzoſen waren / welche ihnen beſſer ſachen 
zn brachten. Vnd recht gegen vns vber auff dem Strom deß 
fluſſes war ein Schiff deß Herren Franeiſci Popphames! 
welches alda ſolche kundſchafft hatte durch anfahrung allein 
zu dem haven viel Jahr / daß der meiſte Theil alles hatte von 
jhen. Vund 40. meien nach Weſten waren 2. Frantzoͤſiſche 
Schiff welche alda hatten ein guten gewin durch Kauffman⸗ 
ſchafft / du Zi vber / die wir da lagen / vnnd weder das Lar d 
oder der Bar ariſchen Velcker Wonungen recht erkennten. 
Mit dieſem Jutt . ywertk / Tran vs Cor ſiſchbin ich widg nerh 
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4 Gruͤndliche Beſchreibung e 
ein thei deß continentis oder gantzen landes nechſt grentzende 
zu Floridaſ weiches Grentze mag auf geweitert werden / nacz 
der groͤſſe deſſen / ohn ein: ges Chriſt lichen einwoners ſchaden: 
Dann von dem 30. grad zu 45. Ihr Maieſt. gegeben hatof⸗ 
ſentliche Patenten / ſo ferne das Lande oder Seheſtrandt von 
Sudweſt in Nordt Oſt ſich ſtrecket / vngefehir oo Meilen / 
aber dim Waſſer nach zufolgen / mag es wol ſein 2000. zum 
wenisſten : Worein a0 Meilen iſt die vornemſte Aukunfft in 
den Bay oder Golf. Ch ſapeak / dar inn die Landiſche Pflan⸗ 
tation iſt zwiſchen weichen iſt ein Landt( wie ihr moͤget zu ver⸗ 
ſtehen haben durch beſchreibung eines Buche s vnd Landtafel 
in meinem Namen getrucket / von dem geringen / ſo ich darein 
vermeldet / welches möchte genugſam ſein für 3000 0. man 


a darein zuwohnen: Vnd Sudwerdꝛ grentzet daran das theil⸗ ; 
1 & 13 weiches geoffenbaret auff vnke ſten deß Herren Walters Na⸗ 
JE, | wley / durch Herren Ralph Lane vnnd den gelerten Mathe- 


IH 
3 
8 
3 
13 
3 
— 
. maticum Heri Thomam Peryot. Gen Nordẽ s. oder 7 grad 
. 4 iſt das Waſſer Sadag hock / allda war niedergeſetzet die Weſt 
a Colonien oder pflantzung durch den ehrwirdigen Herrn vnd 
5 7 aller Tugendt patronen, Herren Iohann Poppham Herrn 
0 5 la | großrichter von Engelland. Es iſt auch en Relation getruckt 
10 | ig | durch Capitein Bartholome Goſnould, von Eliſabels In⸗ 
1% | felon/ond ein ander durch Capitein Way moth, von Pemmas 
— quid:tu ch alledieferfteiſſiger nachforſcherfruch ond arbeit: 
= I mögen die nachfolgende wol gebeffert werden. Aber wegen 
9 vieler anderer ] weiche lange Zikt zuvor vnn d hernach haben 
— durchgef hren dieſe Theil / dißweuen daß fi kaum das Landt 
EN erkennen konnen / vnnd etliche nur anſeende in ein / etliche in 
90 an ander then mäß ich fietäiten/mir urlaub zugeben daß t 
1 fie alhir außlaſfe oder fo ferne ich fie mochte verletzen / ſagendt 
. daß ihre warhaffie Beſchreibung weren gantz verborgen ge⸗ 
a: halten / ode: daß ſie nicht wehren recht verſtanden / oder mu 
gli RR | | 
8 | den 
3 
N 8 


habt s. oder . vnterſchiedliche Beſchreibung oder Landtafeln 


von dieſen Nordlichen Theilen / eine der andern ſo gantz vn⸗ 
Chnlich / vnd auch ſo weit von warhoff iger proportion vn 
ſcheiden / oder vberein kommung deß Landes daßſie mir nicht 
mehr genußt als ander maculieret vnd verdorben Papyr / ob 

wol dieſelben mich mehr gekoſtet. Es kan fein daß es ſich has 


zugetragen / daß ich nicht an di beſte gerabten ? Aber damit 


5.4.2 


nicht andere mögen betrogen werden / wie ich / oder durch ge⸗ 


ferliche vnwiſſenheit ſich ebentheuwren / als ich gethan / ſo hab 


ich fortgeſetzet eine Mappam von punct zu punct / von Inſeln 


zu Inſeln / von Haven zu Haven / ſampt den Rifften / Sandt / 
Kupffen / vnnd Landmarcken / in dem ich gantz nahe an dem 


Lande in einem keinen Bodten hingefahren / ob wol deß Orts 


| iel ding nötig auffzuzeichnen / welche durch eile oder wegen 
anderer geſchefften ich bin vervrſachet außzulaſſen: Denn 


dieweil ich mehr was geſandt wegen gegenwertiges genieſſes / 


denn Erfahrung vnd Erkundigung deß Landes / ſo hernach 


mochte nutz ſeyn / fo hatte ich kein gelegenheit / alles nachzu⸗ 


forſchen / als ich wolte: Dennoch ſo wil diß noͤtig ſein / vnter⸗ 
richt zu geben einem jeden / ſo deß weges fahren wirdt / jhn zu 


fürderen zu den Haven vnd der Barbariſchen Volcker Wo⸗ 
nungen: Was fuͤr Kauffmanſchafft vnd Handel dahin nutz- 


habe / ſol dieſer folgender diſcurs klaͤrlich anzeigen. 


len / mehr den der halbe theil noch ſey vnbekandt zu einigem 


vornemen / vnd ſeind nicht mehr dann die See Kanten vnnd 


Grentzen de ſſelben erkuͤndiget: So viel die beſte vnd vornemb⸗ 


fie Gelegen heit deß Landes anlanget / ſeindt wir me ſtes theils 
deſſell en noch vnerfahren / aufgenommen die (hc vmb die 
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dodesnewen Engellandds? 6 
den Authoren ſelbſt vmbgekommen / das alſo das Landt / der 
See nach / iſt gleich vnbekandt vnd vnendecket. Ich habe ge⸗ 


lich ſey / ſo ein jeder fuͤr fein arbeit vnd muͤhe alda anzutreffen 


Alſo muſt ihr vernemen / das von Dieffen 2000. Mei⸗ 
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6 Gruͤndliche Befchreibung: 
Say oder Golf Chiſapeach vnd Sagadahock. Wir haben 
nur hier vnd dort ein wenig geſehen die Ecken dieſer weileuf⸗ 
tigen Herſchafften / welck e ſich erſtrecken biß an den Schiff⸗ 
reichen Waſſer Strom / Gott weiß wie viel tauſent Maik’ 
Dar von wir nicht mehr vrtheilen koͤnnen / dann ein frembder 
(welcher etwan ſegelt zwiſchen Engellandt vnnd Franckreich 
dureh) fan beſchreiben / die Haven vnd Gefar hie vnd dort zu 
Landing in etlichen flieſſenden Waſſeren oder Golfen / vnd 
daneben erzehlen die inwendige guͤle / Hiſpaniens / Italien / 
Teutſchlandes / Bohemen / Vngern / vnd die vberigen. Hiebey 
konnt jhr wol verſtehen / wie weit dieſelben jrren / welche vor⸗ 
meinen ! das ein jeder / der geweſen ſey in Virginia, ver ſtehe oder 
wiſſe / was Virginia ſey / oder daß die Spannier erkennen nur 
ein halb auarter derſelben Territorien oder Laͤnder / fo fie de⸗ 
ſitzen / Nein / nit ſoviel / als der warhaffte vmbkreiß der Terræ 
incognitæ, welche weitſchweifende Landſchafften moͤgen 
vielleicht gleich ſein der groͤſſẽ vnd guͤte deß Landes Americæ, 
jttzt einigerlcy weiſſe bekandt iſt. Es aft-fehr frembd zuverne⸗ 
men / mit was geringer Krafft er hat angefangen in Oſt In⸗ 
dien / vnd wenig wollen verſtehen die Warheit ſeiner ſtaͤrcke in 
America, allda er hat ſo viel zu ahun mit auffhaltung der v⸗ 
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8 
sei 
= 1 berſetzeten Veſtungen / worfür nicht viel / wegen feiner fuͤrz / 
90 ſich zu furchten haben / die in Bermundas:, Virginia, neuw 
Ne, 1 Franckreich / oder new Engellandt / vber welches grentzen 
17 | America ſich vieltaufene Meil erſtreckt / biß in die gefroren 
9% Theil / davon Meiſter Huthon ein Engeliſcher Schiffer hat 
1 gemacht die beſte beſchreibung / ſo von einigem Chriſten / ſo ich 
1 waiß / ſemals gemacht / alda er vngluͤcklich geblieben: Wegen 
980 7 Affrica / hat nicht der fleiſſige Portugeus durchreiſet ſhre vn⸗ 
He id erkandte sheiliwolwolre haben geſucht für reichthumb / vnter 
. in dieſem außgedortem Lande der ſchwartzen vnnd beftialie 
Sr ſchen deuten / wor den angeſchen die groffe Reichtum vnd je 
8 R wunden 
8 * 
A 
Ne 
e 2 ‚au 


des newen Engellands⸗ 
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munderbare vorſuchent vnd fleis nun mehr / den go. Jahre / 


ſie wiſſen nicht ein dritt · nthen der wonung der ſelben ſchwar⸗ 
gen Leuten. Aber es iſt nicht eines jeden Werck / fortzuſ t tzen 
tine ſolche ſache / als mocht machen eine Offenbarung oder 
pftantzung einer Colonien: Es erfurdert die rornembſten 
Theil der Kunſten / vr theil / man hafftigkeit / er barkeit / beſten⸗ 
digkeit / fleiß vnd gefchieflichfeit / zu thun nur bey nahe wol: 
Etliche ſeind mehr geneiget zu einem Ding / den zum ander n⸗ 
vnd ſeind darein wirckende / vnnd nichts bringet mehr verwir⸗ 


rung / den wider willen / vnd gegen ſein Gemüt ein ſache vn⸗ 


tternemen. Columbus, Cortera, Pirzara, Soto, Magellanus 
1 vud alle andere haben lenger den ein Lehrzeit von /. Jahren zis 


Lerne gehabt / ehe daß ſie angefangen haben ſo en gedenckn ir⸗ 


diges vornem̃en wegen Weſt Indien / welches fie mit re wun⸗ 


daung aller zeit glͤͤcklichen ins Werck gerichtet / In den 


veel hundert / hoher / dann ſie / nach der Welt vrtheil / fo nur 
durcherzehlung anderer angeleitet / zu ſchanden vnd verderb 
geraten fin ſachen niche groſſer wi digheit / welche rhu zweck 
u anderen ſachen / weren beid weiß ver ſtendig / Edel vnd groſ⸗ 
ſes Gemuthes : Ich erzehle d eſes nicht zu ſchmaͤleren jhre 
wwolverdienete Thaten / aber nur zu antworten dieſer vnwir⸗ 
digen fragen / was vns zu ruͤcke halte / warumb wir nicht nach⸗ 
folgen dieſſen hohen Geſſtern / welche fich ſelber er hoh n von 
griſien Soldaten zu groſſen Captlin / jhre nachkommend zu 
greifen Herren / jhren Konig / daß er ſey mit von den groſeſten 
Potentaten der Erden / vnd die Frucht jhrer arbeit ſey ſein 
groſſeſte Ehre Staͤrckevnd hochhelt. 
Das Theil / welches wir nennen new Engellandt t 
zwiſchen dem 41. vnd 45 grad / aber das Teil / davon dieſer 
Diſſcurs redet / ſtrecket ſieh von bennobleetzu Cape Cod. el⸗ 
lich /. Meile / nach gerader Linien Diſtantz en von deman⸗ 
dern zwiſchen welchen Grentzen hab jeh geſe ben zum 0 9. 
C. 
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6 Gründliche Beſchreibung 
ſten 40. vnterſchiedliche Wohnplatz an dem Seeſtrande / 
vnd geſpuret bey nach 25. ſehr gute Haven / von welchen in 


na } n N Erz 
m u (rl 
SAICSER N 
ANA IN AT Due 6 
a A A — on 
een mot 


= 51 E € 95 N e 
1 viel n iſt anckerung für soo. Schiffe etlicher Burden / in etli⸗ 
1 chen davon wol für zoo o. vnnd mehr / den ꝛoo. Inſelen vber⸗ 
* wachſen mit gutem Z noberholtz / von orterf hied'icher aft / 


GET 


NM, 
IE 


welche machen ſo viel Haven / fo lenger Zeit erforderen / als 
ich hette / zu jrer genugſamen enid ckung. | | 
Die ener . Die vornembſte bewonung Nortwerts alda wit wo⸗ 
U iedlige nen / was Pennobſcotz Sudwerts / lang dem Seeſtrand vnd 
Landſchaf⸗ flieſenden Waſſeren / welche wir funden / Medacacut, Sego- 
Bae 5 cket, Pemmaquid, Nuſconcus, Kenebeck, Sagadahock, 
deß newen vnd Aumoughcavvgen: Vnd zu dieſen Landſchafſten gehoͤ⸗ 
Kengellan ren die Voͤlcker von Scgetago, Paghhuntanuck, Pocopaſ- 
. ſum, Taughta nakagnet, Werbe gganus, Maſſaque, Maske- 
roſqueck, Waweigweck, Moſhoquen, Wakoogo, Pasha- 
ranack, &c. Hiezu gehoren die Landſchaffien von Aucociſco, 
Accomintieus, Paſſataquack, Aggawom vnd Naembeck: 
All die e / ſo viel ich konte verſteß en / haben wenig vntet cheidt 
in der Sprache / art zu leben oder Regierung / jedoch die mei⸗ 
fen ſeind jhr eigen Herren / ob wol ſie die Bashabes von Pen- 
nobſcot halten vor die vornembſtevnnd groͤſſ ſten vnter 
ihnen 1 N: 
Die nechſten / der ich mich kan errinnern / waren mit 
Namen die Mattahunts, zwo luſtige Inſelen von gewaͤchs / 
Garten vnd Kornfelder ein Mal in die See von dem flieſen⸗ 
den Strom: Darneheſt Totant, Maſſachuſet, Pocapaw- 
met, Quonahaſſit, Sagoquas, Nahapaſſumkeck, Topeent, 
Seccataw , Totheet, Naſnocomacack, Accomack, Cha- 
vum; Als den Cape Cod, worneben iſt Pax met vnd die In⸗ 
| felNawler der Sprache vnnd Vrſprungs derer von Cha- 
Ele um: Die anderen feind genennet Maſſachuſets, einer ande- 
Sail ren Sprache / art vnd gelegenheit: Wegen jbres OR 
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desnewen Engellands. 9 
vnd Kauffmanſchafft / nach jprer Wonung / haben ſie vnter⸗ 
ſchiedliche Staͤtte vnd Voͤlcker: Vnd nach jhrer eigen Rela⸗ 
tion vnd Beſchreibung / mehr den 20. vnterſchiedliche Wo⸗ 
ning vnd W i ſſerſtroͤme / welche weit hinauff ins Landt gehn 
biß zu den Grentzen groſſer Lachen oder See / alda ſie jhre Bi⸗ 
ber vnd Otter bekommen vnd erfchlagen. Von Pennobſcot 
zu Sagadahock, iſt der Seeſtrandt gantz bergig / vnnd die 
Inſelen von groſſen Steinfelſen / abet vberwachſen mit aller 
art excellent gutes Bawholtzes zun Haͤuſern / Barken oder 
Schiffen / mit einer vnglaublichẽ menge der meiſtẽ art Fiſch / 
viel Voͤgel vnd vnterſchiedliche geſchlechte guter Fruͤchte zu 


deß Menſchen gebrauch. Zwiſchen Sagadahock vnd Sowo⸗ Die verm⸗ 
cCatuck ſeind nur z oder z. landige Bayes oder Golfen / aber Eee | 
z wiſchen dem vnd Cape Cod fehr viel] inſonderheit der Sees Grundes. 
ſtrandt von Maflachuferz iſt fo wunderlich vermiſchet mit 
hohen ſandigen Vferen an einem Orte / vnnd als den breite 
vnd lange ſandige außſchuß / oder Plaͤtz / vielerhandt art / vnd 
groſſe hauffen von Steinen am anderen Ort ſo wunderlich 
vuterſcheiden / mit geferbten Aderen von viclerley Farben / als 
Quaderſtein zum gebaw / Schiefer zun Daͤcheren / glatte 
Stein Sehmeltzoſen zu machen / darmit Glaß oder Eyſſen 
bequemlich darein zu ſchmeltzen: Aber der meiſte theil verglei⸗ 
chet ſich dem Seeſtrande von De von Shire, Ich glaube die 
meiſten von dem hohen Vfer wolten machen ſolchen Kalch: 
So jerne die en der qualitet oder art / ſeindt ſie 
doch jhnen ſo gleich / daß ſie machten betriegen ein beſſer Vr⸗ 
theil/ den mein iſt Welche alle auch vberein kommen mit die⸗ 
ſer anderen Erkuͤndigung / welche ich gethan in dieſen ortern / 
das wofern das Ertz nicht ſo gut Eyſſen vnnd Sthal allhie 
were / wie ich weiß / daß es jnnerhalb den Grentzen deß Lan⸗ 
des iſt / ich wolte mein Haupt verpfenden (wenn ich nur hette 
Lander fo erfahren zu wercken die . N 
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10 Gruͤndliche Beſchreibung 


ſen ) daß ich wolte aben alles / ſo noͤtig zu auffbawung ganzer 
Semen Gattung vnd gute Kauffmans ware 
zur Fracht oder Ladung / jnnerhalb ro, oder 14. Meilen: Vnd 
ſo ferne ein gute belonung ſolte folgen / wolte ich mich nicht 
furchten ſolches ins Werck zu richten in einer geringeren li⸗ 
mitation oder vmbſchreibung. Au 
Eine probe Vnnd zwar auß vrſachen / das wir dieſe ſandige Vfer 
Tempera- vnd hohe Klipfen oder Felſen beite ſahen / ſo bepflantzet mit 
ments. Garten vnd Kornfelderen / vnd gantz wol bewonet mit ein m 
guten / ſtarcke / vnd wol proportionierten Volck / benebens die 
8 groß deß Zimmerhoſtzes darauff wachſende / die groͤſſe der 
Eine probe Fiſch / vnd meſſige temperirte Lufft( den von 23. Mann / war 
der gefund- nicht einer Kranck / als nur zween / welche viel Jar zuuor vbel 
06 auffgeweſen / ehe ſie dahin gezogen / in betrachtung daß wir 
ſchlecht mit Betten vnnd Speiſen verfchen waren.) welche: 
alhie / wie ein jeder bekeñen muß / einen ſehr vortrefflichen Ort 
beyde wegen geſundheit vñ fruchtbarkeit machẽ vnd von allen 
4. Theilen der Welt das / welches ich nur nit bewonet zu ſein 
geſehen / Koͤndte ich nur mittel haben ein Colonie heruber zu 
bringen / wolte ich lieber hie leben / dann jrgendt wo anders / 
vnnd ſo fern es nötig ſelbſt erhalten / weren wir nur eines vn⸗ 
Der Stas ter ſchiedlich wol verſehen / laß vns den ſterben. Der gemeine 
1 Stapel / hier von abzufuͤhren für diß gegen wertige mahl / ſo 
zen nutz das vbrige konne zu wegen bringen / iſt Fiſch / welches ob wol 
barkeit. es ſich leſſet anſehen zu fein ein gemein / geringer Handel / den⸗ 
noch der nur wil ſich vnterſtehen der mühe / vnd betrachten / 
was folget / wird es / glaub ich / der arbeit. wo lwirdig achtẽ. Es 
iſt gantz frembt anzuſehen / was gewaget oder verſuchet wirdt 
wegen der hoffnung deß gewinnes Kriegsleute auffzubringen / 
nur zu berauben die arbeitſame vnnd vnſchuldige Leute zur 
Seewerdt / oder wegen dergleichen rnzimlichen zuſagen / ob 
wol ſolche alzu geſchwinde hoffnung viel mehr ertoͤdet / den 
erquickel; 


vnd aller art Kauffmanns waren / als Goldt / Silber / Perlen / 


5 


durch fiſchung / mit einẽ groſſen vnkoſten vnd arbeit in allem 15 Hol⸗ 
bequemlichkeit zu den Oſterlingen fuͤr gleiche mittel / als da 
ſen / Spanniern / Portugalen vnnd Engliſchen / ꝛc. für das 

Jo jnen gebricht ) ſeind gemacht fo maͤchtig / ſtarck vnd reich / das 


iſt ſo wol ver ſehen mit ſo vielen ſchonen Stätten] guten Fle⸗ 
SGoſtuͤck / auch d ſch / Pech / Holz / vnd dergleichen groſſe nutz⸗ 


lang Zeit erhalten / zum deſpeet vnd ver kleinerung eines von 
Spannier mit alle ſ nem Goldt vñ Silber Mineren bezah⸗ 
len ſeine Schulde) zu ſeinen Freunden / vnnd Krieges Bold 
halb ſo getrewlich / als die Holländer allezeit gethan haben / 
durch dieſe veraͤchtliche Kauffmanſchafft / der Fiſche / Viel 


ken Strömen aller jhrer Tugendt / welches ſie nun gemacht 


Sta cke/ Ehr vnd verwunderung. 7 Cod oder Cab⸗ 
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dies gewen Engeland? 1 
erquick e. Aber wer weiß nich / daß die Hollender / vornemlich 
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der 


Vngewitter in der offenen Sie / ſeind gemacht ein Volck fo Fiſchang⸗ 
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hart vnnd arbeitſam? Vnd durch vmbſetzung dieſer geringen 
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ſeind / Holt / Flachs / Pich / Teer / Haͤuff / Leder / vnd derglei⸗ 
chen welches ſie wiederumb verhandelen gegen den Frantzo⸗ 
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auch kein Standt / als nur Venedig fo zweymal jrer g oͤſſe / 
cken / ſtaͤrcken Veſtungen / oñ ſolchem vberfluß von Schiffen / 


Diamanten Edelgeſteinen / Seiden / Sammet / vnd Guͤlden 


barkeiten. Was fuͤr reiſſen vnd entdeckung / Oſt vnnd Weſt / 
Nor dt vnd Sudt / ja auch rundt vmb die Weit thun ſie ma⸗ 


chert? Was fuͤr ein Kriegs Heer zur See vnd Land haben ſie 


den groſeſten Princen der Welt? Vnd nimmer koͤnnte der 


(weiß ich) moͤgen anzeigen viel andere huͤlff mittel: Aber diß 
ehr Minera / vnd die See jhre Veſtung dieſer jhrer Silbe⸗ 


hat gleich zu einem warhafften Mirackel der arbeitſamkeit / 
zu einem Model der vollkommenheit in dieſen Geſchaͤfften? 
Vnd der nutz der Fiſcherey iſt das primum mobile, das vmb 
wendet alle hre Sphaͤren zu der hochheit deß vberfluſſes / 
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12 Gruͤndliche Beſchreikung 
liaw vnd Ling / iſt die dreifaltige Handlung / welche ihnen 
bringet Reichthumb vñ vielfaltigkeit der Schiffen / als es jego 
iſt / nd worab( weinig wollen ſolches gedencken ) ſie Jaͤrlich ge⸗ 
Welches Meilen zum weinigſten / anderthalb million Pfundes Starl: 
iſt fanffze · (das iſt fuͤnffzehen tauſendt mahl tauſendt Hollendiſche uͤl⸗ 
ee den) Dennoch iſt es vberauß gewiß (ſo ferne das Geruͤcht 
Pfundt. pahr) daß ſie in dieſer gelegenheit alſo ſeynd von Natur gleich 
geartet / vnd ihrer nutzbarkeit fo gewiß bekandt gemacht / daß 
dar nichts iſt / ſie wollen damit gleichmaͤſſig handeln / welche 
haben z oder z tauſendt Schiff / breit Bode / Schwerdt Pins 
cken / Kroten vnd der gleichen / dadurch Schiffleute / Solda⸗ 
ten vnd Kauffleute nimmer moͤgen gebracht werden von jrem 
Handel / ſo auch geſchicht zu jedem andern: Ich wil nicht ver⸗ 
leugnen / Sonder das andere ſo wol moͤgen was gewinnen / 
als ſie / welche es gebrauchen wollen / jedoch nicht ſo gewiß / 
oder ſo viel / von wegen mangel der erfahrenheit: Vnd dieſen 
Herring fangen ſie an der Seekanten Schot vñ Engellandsꝛ 
Ihr Cabliaw vnd Ling an dem Seeſtrande Eißlands vnnd 
in der Nordt See. | | 
Hamburg vnnd die Oſtwerten Lander von Stor vnd 
Caviare / gewinnen viel tauſendt Pfundt von Engellandt vnd 
die Sraites: Portugal / die Biſcaines vnnd Spannier ma⸗ 
chen 40. oder Jo. Schiffe Jaͤrlich auß gehn Capeblanck we⸗ 
gen Porgos, Mullet, vnd machen puttardo, vnd das new fun⸗ 
dene Landt frachtet oder beladt jaͤrlich bey nahe oc. Schiff 
mit einem geringen magerhautigen Fiſche genandt / arme 
Jan / vnd Corfiſch / welches zum wenigſten deß Jahres kompt 
auffg. oder 4000. pfundt Starlinck / So den von allen dies 
fen gedacht en oͤrtern ſolche muͤhe werde angewendet auff dies 
ſe gering ſchaͤtzigen gewin von den Fiſchen / vnnd haben dabe⸗ 
neben nicht eſſen / trincken / noch Kleider / Holtz / Eiſen oder 
Sia kel / Pich Ter / Netze Bley / Saltz / angelegen / noch Lei⸗ 
| nen / zu 
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Des newen Engellands. 55 
nen / zu Schiffen / Fiſchen / weder proviſton / als nur durch dien I: g 
andere / dritte / vierte vnd fuͤnffte Hand / herauf gebracht auß I 


ſo vielfaltigen vnterſchiedlichen orteren der Welt / ehe die zu⸗ 
ſamen kommen / vnd konnen zu dieſer Reiſe gebrauchet wer⸗ 
den: So dieſe / ſag ich / koͤnnen gewinnen vnd die Schiffleute 
leben davon gehende fuͤr jhren zukommenden theil / vnd ver⸗ 
lieren als denn den dritten theil jhrer arbeit / vnd wenden dazu 
ſo vie Zeit an in hin vnnd her fahrende / fo wol als in verhar⸗ 
rung alda / ſo kurtz iſt die bequemliche Zeit deß Fiſchens / wie 
ſolten wir mehr zweiffelen / den Hollandt / Portugal / Span⸗ 
nier / Frantzoſen oder andere / den zu thun viel beſſer den ſie 
alda / Wor iſt victualien vns zu erhaltẽ / Holtz von aller art / zu 
bawen Bote / Schiffe oder Barcken / die Fiſche ſeind für vn⸗ 
ſerer Thuͤre/Pich / Terr / Maſte / Wagen Schot / vnd meiſt 
all andere notwendige dinge / allein zuzubereiten e Vnd hie 
ſeind nicht genawe Landherren / zu vberlaſtigen uns mit hohen 
inſen / oder abgezwungene Geldtſtraffe une zuverderben / 
weder langweilig recht gehen / uns zu vernichtigen mit ihren 
vieler Jaren diſputierungen wegen Gerechtigkeit: Kein vber⸗ 
menge deß Volcks / fo möchten geben vorhinderung zu guter 
Ordnung / als in regierung deß Volcks. So guͤtig hat die 
Goͤttliche Mayeſtet feinen Segen allda angewendt / denen / 
die nun ſich vnterſtehen wollen es anzunemmen / wie dann al⸗ 
hie ein jeder mag ſeyn vberherr vnd beſitzer feiner eigenen arbeit I 
vnd Landes / oder deß groſeſten Theils in einer kleinen Zeit: I 
So er nichts hatte / als nur ſeine Haͤnde / mag er ſein Handel M 
anfahen / vnd durch fleiß geſchwinde reich werden / Anwen⸗ . 
dende nur halb ſo viel Z eit daran / als wir in Engellandt miß⸗ 185 
brauchen durch muͤſſiggang / ſchlimmer oder wol ſo boͤß lich. ap 
Hie iſt der grund oder Land fo gut / als mag liegen in einem . 
anderen parallel (oder gleicher breite Circkel) der Welt? Als 33 
zum exempel / an dieſer Seits der Linie Weſt von dannen IE 
wu C ij nach 
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2 12 Gruͤndliche Beſchreibung 
an nach der Sudfee iſt Noua Albion, entdecket / als iſt vermel⸗ 
deß Pon det / durch Herrn Francis Drake: Oſtwerts dave n ab iſt das 
ee fehr getemperirter theil deß Portugals / die alten Königreich! 
net. Galacia, Biſcay, Navarra, Arr agon, Catalonia, alt Caſtilia, 
vnd die wol temperirte new Caſtilia vnd Valentia, welcl es iſt 
das groſeſte theil von Hiſpanien / welches / ſo die Hifpanıfche 
Hiſtorien warhafftig fein] zu der Romer zeiten / nicht weniger 
vberfluͤſſig war von Gold vnd Silber Gruben / als nun Weſt 
Indien e Vnnd die Römer haben damals gebraucht der 
Spanner zu wircken in dieſen Dineren als nun die Span⸗ 
nier der Indianer. In Franckreich ſeind die Provincen Gaf- 
‚conie;Languedock, Aivignon, Prouince, Baulphine, Pya- 
mont, vnd Turin, in dem ſelben Parallel / welche ſeind die 
beſten vnd reicheſten heil deß Franckreiches : In Italien die 
Province von Genua, Lombardie vnd Verona, mit einem 
groſſen theil deß hochberůmbten States von Venedig / das 
fuͤrſtandthan / Mantua, Ferrara, Ravenna, Bolognia, Floren- 
ce, Piſa, Sienna, Vrbina, Ancona vrnd die alte Statt vnnd 
| Landſchafft Roma, mit einem groſſen theil deß groſſen Ko⸗ 
ae nigreichs / Neapolis. Ind lavonia, Iſtria vnd Dalmatia mit dem 
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8 TC fi Ars : 
1 Koͤnigreich von Albania? In Griechenlandt das berumbte 
IC) i | | Königreich von Macedonia, Bulgaria, Theſſalia, Thracia, 


ICH oder Romania, worein iſt gelegen die herrliche fruchtreichſte 
Statt in Europa, h Conftantinopel In Aſia au ch in derſelben 
latitudine oder breite / ſeind die getemperirſte theil von Nato⸗ 

lia, Armenia, Perſia vnd China, benebeſt vnterſchiedliche an⸗ 
dere weite Landſchafften vnnd Koͤnigreiche in dieſen linden: 
vnd temperierten Laͤnderen deß Allen: Gegen Suden in der⸗ 
ſelben hohellengde) iſt die reicheſte Miner von Golde / Chily 
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3] vnd Baldivia vnd der außgang deß groſſen flieſſenden Waſ⸗ 
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„ ſers Argentino oder Siber / ꝛc. Wus vberig iſt in der Welt 
Vvionderſelben hoͤhe / iſt noch vnbekandt. Denehenſt dieſen mei⸗ 
| * gen 
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’ . | 
nen vrfarhen / da meine Augen ein groſſen theil von dirſen 
Stätten vnd derselben Königreichen geſehen kan ich finden 
Fein gewin; welches die ſelben habe von der Natur / ſonderen 
nur diß / daß ſie ſeind glůcklich begabet durch die lange arbeit 
vnd fleiß des arbeitſamen Vo lekes / vnd Kunſt: Dieſes Sande 
iſt allein als es Gott geſchaffen hatt / in erſchaffung der Welt: 
Darumb ſchlieſe ieh / ſo das Hertz vnd innwendigſten dieſer 
Laͤnder wurde geſuchet / ſo ihr Land were gebawet / gepflantzet 
vnd gewartet / durch menſchliche arbeit / Vernunfft vnd erfa⸗ 
keuheit / was hoffnung ſolte da ſein / oder woran ſolte einer 
z weiffelen / habende dieſen gewin auch von der See Ifondir es 
muͤchte gleich werden einem derſelben berumbten Koͤnigrei⸗ 
chem in aller nutzbarkeit / liebñichkeit vnd gelegenheit? Indem 
man ſiehet / das eben die rechten Ecken vns bringen ſolchen 
vberfluß / das kein Schif bedarff ledig von dannen fahren / ſo 
man allein gebraucht die rechte Zeit auff der See / ſo wil der 
Fiſch widerbringen ein ehrlich gewin / beſeits allen anderen 
nutze / dieweil jhr Schatz nimmer eroffnet / noch jr Vrſprung 
verwuſtet / verzehret oder mißbrauchet. Vnd dieweil / als iſt 
geſagt / die Hollaͤnder verſorgen die Oſterlingen / ſich ſelbeſt wi . 
vnd andere Theil / ſo deß gebrechen / mit Hering / Ling vnnd ae 
Fruchten Cod oder Cabliawꝰ. Die Oſterlinge / ein groſſen keit welche 
Theil deß kuropæ mit Stuten vnnd Caviare : Capeblank, en 
Hiſpanien / Vortugal vnd den Levandt / mit Muller, vnd put⸗ 
targo: Das newfunden Land als Europam mit einem Tun⸗ 
nen Fiſch / Arme Jan genandt / vnd alles iſt ſo vberladen mit 
Fiſcheren / daß die Fiſcheren abnimpt / vnnd viel gezwungen 
werden zu Hauß zu kehren mit geringer Fracht? Norwegen / 
vnd Polen /Pich / Terr / Maſte⸗ vnd Wagenſchot: Schwer 
den vnd Rußlandt Eiſſen vnd Leinen: Franckteich vnd Hi⸗ 
ſpanien Canaves / Wem / Stahl / Eiſen vnd Olie: Italien 
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16 Gruͤndliche Beſchreibung 
kecklich zu ſagen / auß vrſachen / dieweil ichs habe geſehen na⸗ 
tuͤrlich wachſen oder auffgehẽ in dieſen Theilen die ſelben ma⸗ 
terialen / davon als ſolches gemacht iſt / daß die moͤgen ſo wol 
hie zu bekommen ſein / oder der meiſte Theil davon / binnen der 
lenge 70. Meilen / in weniger zeit / als von allen den gedachten 
ortern / ſo fern nur die Mittel gebrauchet werden / ſolches zu 
haben / welche ſie anwenden / vnnd mit allem derſelben groſſen 
nutzen. i | | 
Die Natu. Erſtlich iſt der Boden fo fruchtbar / daß ohn allen zwei⸗ 
deß Bodẽs fel er bequem iſt zu tragẽ allerley Korn / Fruchte oder Samen / 
geprobiert. welche jr wollet ſeen / oder pflantzen / vnd wachſen in den zuuor 
erzehlten Landern: Es kan aber ſein / das nicht ein jedes Ge⸗ 
ſchlecht komme zu der vollkommenheit oder zartigkeit / oder 
das etliche weiche vnd zarte pflantzen mochten nicht ſo traͤch⸗ 
tig ſeyn / dieweil der Sommer alda iſt nicht ſo heiß / vnnd der 
=] Winter etwas kelter in dieſen Theilen / welche wir verſuchet 
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hoͤhe in Europa oder Afıa: Dennoch machte ich ein Gurten 
auff der hoͤhe einer felſigen Inſel im 433. Lat. vier Meilvon 
| dem fliefenden Waſſer Strom / im Mays / der geriete ſo 

| wol / daß er ons dienet für Salat im Junio vnd Julio. Al⸗ 
| lerley gattung von Viehe kan hie auffgebracht vnnd gefutert 
‚ll werden in den Inſeln / oder halb Inſeln / gang ſicherlich fuͤr 
nichts. Mitlerweile / daß ſolches auffwachſet / ſo es were von 
noͤten / in betrachtung der zeit gelegenheit) dur ffte ich mich 
vnter ſtehen zu haben Korn genug von den Wilden oder Bar⸗ 
baren / fur oo. Mann / nur für ſchlechte ſachen: Vnd ſo ferne 
dieſelben folten ſein zu vnleutſelig (wie es dann gewiß iſt daß 
ſie ſein) ſolten 30. oder 40. gute man genug ſeyn fir all in vn⸗ 
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wiſſen / was ſie thun: Worab 200: mochten 9. Monat dep: 
Jaren ſein im Werck zu fahen Fiſch für Kauffleute / 5 un ' 
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haben / necheſt zu der Seekante / denn wir ffuden in derſelben 


terthaͤnigkeit zubringen / vnd zu machen dieſe proviſion / ſo ſie 


5 RNS anden Fa nnen eee reer n A A AOL 


VON ACD LACH 105 AD CD AD NE CD O5 N 55 1 SO SO fi USS 


5, 
0 


des newen Engellands. 47 
vbrigen andere notige dinge vornemen / ſa dienen wuͤrden vns 
zu verſehen mit anderer bequemlichkeit. 


Im Rartio, April, Maio vnd mitten im Junio iſt hie Cabs e d. 1 
liavingroſſem vberfluß: Im May / lunio, Iulio vnd Auguſto 85 zur fo | 
Mullet vnd ſture / Welche machen Caviare vnd Rutrargo: eres pro⸗ | 


So riner denn wolte Hering begehren / habe ich deren vielge⸗ 
nommenauß dem Bauch deß Cabliasys, etliche in Netzen: 
Aber die Wilden verſehen ſieh hiemit in der See / nach der zal 


der Haar auff jrem Haupt: Vnd zwar es iſt einvnglaubliche 


maͤnge an dem Lande. Im ende dep Auguſti, Septembris, 


Odbobris vnd Novenibris ;Habefrden‘Cabliawmiberumb/ / 
zu machen Saltz ſiſch oder arme Jan: Ein ſedes hundert iſt ſo 


gut / als a oderz · hundert deſſen in dem newgefundenen Land. 
Das alſo die arbeit in angelen / bereiten vnnd wider kommen 
Halb geſparet iſt: Vnd ehr moͤgt haben ewren Fiſch auff wel⸗ 
chen Market ihr wollet / ehr ſie koͤnnen haben einigerley im 


z newgefundenen Lande / war jhr Fiſchung iſt / vornemlich nut 


im Lunio vnd Iulio: Die weil den es hier iſt im Martio, April, 
Maio; Septeniber; Octobervnd November, als geſagt iſt / 
ſo moͤgen auß vrſachen dieſer plantation die Kauffleute jhre 
Fracht auß vnnd zu Hauß haben / welches bringet ein gewin 
wirdig zu betrachten. 5 

Eren Saltz fiſch konnet ihr haben gleicher weiſe vber⸗ 
gefuͤhret / als jhr ſehet vr ſache dienſtlich zu ſein / zu den Haven 
in Portugall / (als iſt lis bon / Avera, Portaport, vnnd unters 
ſchiedliche andere / oder was marcket euch gefelt) ehe ewer Eis⸗ 
laͤnder zu Hauß kommen: Sie ſeind gebunden an der Zeit 
tbequemlichkeit in der offenen See / Ihr habt ein tuppelte zeit 
evnnd fiſchung / fuͤr ewrer thuͤr / koͤnnet alle nacht ruͤhelich am 
(Landt ſchlaffen mit gutem gemuthe vnd beim Fewer / wie ihr 
wollet oder wenn es euch gefaͤllet / mit ewrẽ Weib vnd gefinde: 
Sie aber allein in jren Seſuffen in ER Ste. Pr 
79 | a Die 
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15 Gruͤndliche Beſchreibung 

Die Mullet hier ſeind im vberfluß / die muͤget ihr fan⸗ 
gen mit Netzen / bißweilen bey hunderten / welche zu Capeblank 
mit Angelen gefangen werden: Vnnd dieſelben nur ein Fuß 
vnd ein halben lang / Dieſe z. 3. oder 4. wie ichs offt gemeſſen 
habe. Viel Lachs haben etliche gefunden die Waſſer fließ hin⸗ 
auff / als die vberge fahren: Vand es iſt die Lufft hie ſo tem⸗ 
periret / daß alle dieſe zu allen zeiten moͤgen wol behalten 
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2 Di Sachen je werden. 8 gi | N 
e Nun / junge Buben vnd Maͤdlein der Wilden / oder an⸗ 


vor armes dere moͤge nimmer ſo muͤſſig ſeyn / ſondern ſie moͤgen kom̃en / 
Dataerloſe vnd tragen die Fiſch heim ohn einigen Scham oder ohn groß 
inder. beſchwerniß: Der iſt ſehr faul / welcher ober 12. Jahren feines 
alters nicht ſo viel thun kan: Vnnd die iſt ſehr alt / welche 
on kan ſpinnen / Garn zu machen oder Inſtrument ſie zu⸗ 
fangen. a 4° „1 134 
Dietäh, Wiegen ihrer vberſetzung / gehn die Schiffe doriß in / moͤ⸗ 
| tigkeit der gen bringen die erſten / welche fuͤr jhre fuhre koͤnnen ſparen die 
rflantung. Vnkoſt der tuppelen bemannung jhrer Schiffe / welches ſie 
muſſen thun im newfundenen Lande / zu gewinnen jre Fracht: 
Aber der dritte theil derſelben Geſellſchafft / iſt nur geſchickt 
jhrer ſachen vorzuſtehen zu tragen ein Buͤrde / vnd fort zu fuͤh⸗ 


r 
2 SS De 


NM 


1 

Te? i Hi 
2 | ren die Fiſche / arme Jan / genandt: Ob wol ſie muͤſſen haben 
— Eſſen / Trincken / Kleider vnd Fure ſo wol / als die anderen. 
— ‚| Nun alles was ich begere / iſt allein diß: Das dieſelben welche 
al wollen ſenden hieher ihre Schiff von ſich ſelbſt / ſolten thun ihr 
Hei: beſtes / welches fie Fönnten] oder nem̃en an ſolche gelegenheit / 
N welche jnen angeboten werden / jnen dienende nach dem Preiß: 
Seil Vnd wenn jhr Schiffe widerumb weg zogen / ſolten fie laſſen 
90 dieſelben bey mir / mit der Wirde / daß ſie ſolten ſonſt entfan⸗ 
ll gen in jrer heimkunfft / in ſolcher prouifion vnnd nötigen In⸗ 


ſtrumenten / Waffen / Bette vnd Kleidung / Saltz / Angelen / 
Netze / Leinen vnd dergleichen / als ſie ſparen von den vberlin⸗ 
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2 des newen Engellands. 19 | 


gen: Welche / biß zur nechſten widerkunfft moͤgen halten jbre 
Boten / zu thun jhnen viel andere nutzliche dienſt: Ich bin ver⸗ 
ſehen mit Maͤnneren der geſchickligkeit jnẽ zu lehren jr Ansptl 
vnd ein Geſellſchafft bequem für Soldaten / zu fein bereidt zu 
jeder zeit? Auß vrſachen wegen der mißbreuch / welche den ar⸗ 
men Wilden ſeind begegnet / vnd der Freyheit der Frantzoſen 
vnd andcrer / welche mit jhnen gehandelt haben / nur nach jrem 
eigenen willen: Welche vnordnung ſolte ſein beſchwerlich zu 
keformieren / vnd jhe lenger / je ſchlimmer. Nun ſolch ein Ord⸗ 
nung koͤunte ohn beſchwerdt fuͤrgenommen werden mit einem 
fjedlichen Flecken oder Statt / nur zu halten dieſe Ordnung: 
Daß mit freyer gewalt ein jeder moͤge bringen den nutz ihrer 
Fracht zu dem gewinn / ſo jhnen gefelt / vnnd vermehren ihren 
1 Zoll nach jrer gelegenheit / Welche zu jeder Zeit / wenn die ſein 
gĩſchickt von fich ſelbſt zu beſtehen / möchten anfangen die 
new plecken in newEngellande / in gedechtniß jres alten Bat 
ttterlands: Welche freyheit fo die ſolte fein bekraͤfftigen nur 
naotwendigkeit deß gemeinen gutes / als den der Außgang( mit 
Gottes huͤlffe ein ehrlich / gut vnd nutzbar emulierung moͤck⸗ 
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ttezuwegen bringen 5 
* u g Saltz mag allhie fuͤr gewiß gemacht werden / ſo nicht Gegentver⸗ 
zum erſten in pfunden / dennoch biß fie werden verſehen / kan gates 
ſolches gebrauchet werden / Als den die Schiffe koͤnnen vber⸗ 
bringen Kuͤhe / Pferde Geiſſe gering Wandt vnnd derglei⸗ 
chen din ge / ſo wir mangelen / Gegen welcher ankunfft / kan ge⸗ 

macht werden die Proviſten von Fiſchen zu frachten die 
Scſiffe / daß ſie nicht durffen warten: Vnd als denn / wenn 
ſchon die Sch ffleute für Lohn gehn / ſchadet es nich t. Es fol 
ſehr frembd ſein / daß dieſe Wiederkunft nicht ſolte ſtehen die 
Vnkoſt: Aber es muſte in acht genommen werden / daß ſie an⸗ 
kamen im lintzen oderwo nickt / das pivviſion gemacht wurd 


fur ſie gegen den Winter. 
3 Ur gen den Winter. Aug ne nnen 
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28 Grüͤndliche Beſchrelbung 1 
Vun etlichen rothen Beeren / gennet Alkermes / von 
wetrhen das Pfundt iſt werde schen Schilling Engl. aber 
von dieſen ſeind das Pfund fuͤr zo oder 40 Pfund verkauffn 
mag alle Jar ein groſſe menge geſamlet werden. IR. 
Von der Bieſem Katze mag wol genieß enſte hen / ſo wol 
wirdig iſt der arbeit dem / der ſich wil befleiſſigen jhrer guͤt⸗ 
te ein probe zumachen. 1225 e 
Von Bibern / Ottern / Mardern / ſchwartzen Fuͤchſen / 
vnd Futterwerck einer wirdigkeit / mag Jaͤrlich 6. oder / tau⸗ 
ſendt zu wege gebracht werde: Vnd ſo die handlung der Fran⸗ 
ofen kondte abgewendet werden / viel mehr. Es feind 25000, - 
gebracht worden diß Jahr von die ſem northlichem Theil in 
Franckreich / von welchem Handel wir moͤgen haben ſo guten 
Theil als die Frantzoſen / ſo ferne wir es wol vernemen 
g Von Mineren Goldt vnd Silber / Kupffer / vnd gutem 
Bley / Chriſtall vnd Allaun / koͤnnte ich viel ſagen / ſo was ver? 
Zeller wehre mit ſicherheit : Es iſt in glauben war / Ich machte 
vielfaltige Proben / vberein kom̃ende mit der Jnſtruction fo" 
ich hatte / welche mich vberreden / das ich nit darff mißtrawen / 


ſondern das dar ſeind Metallen im Lande: Aber ich bin kein 


Alchimiſt / oder wil nichts mehr zuſagen / denn ich weiße Wel⸗ 
cher iſt / der ſich vnternemmen wil der fortſetzung eines Eiſſen 
ſchmeltzoffens / ſo die / welche kauffen / eſſen / trincken / Kolen / 
Ertz / vnd alle notwendige dinge fuͤr ein tewrn Preiß dabey ges 
winnen / war man dieſe dinge al haben kan / nur der ſichs vn⸗ 


ternemen wil / kan nach meiner Meinung nicht verlieren von 


Holtz / dieweil man ſiehet / das dar iſt ſolcher vberfluß / ſo dieſe / 
welche Schiff vnd Bote bawen / Holtz kauffen fuͤr ſo groſſen 
Preiß / als es iſt in Engelland / Spanien / Franckreich / Ita⸗ 
lien vnd Holland / vnnd alle andere notwendige ding zu nah⸗ 
rung vnd auffenthalt deß Volcks / leben wol bey jrem Handel / 
wenn all arbeit iſt abgerechnet / dieſe ding zu een 
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des newen Engelländs: ax In 
all under Taxt / was fuͤr vnſicherheit mochte fein Bier-fune 2 
deren zu thun viel beſſer: Vnd was fuͤr nutzbarkeit in Europa | * 
thut mehr abnemen / den das Holtz? Wegen der guͤte deß Bo⸗ „„ 
dens / laß vns es nemmen fuͤr fruchtbar oder vnfẽuchtbar: Je⸗ 5 
doch ſehen wir vnfehlbar / daß er fruͤchte zur nahrung vnd ſuͤ⸗ ı 
terung beydes für Menſchen vnnd Viehe / eben ſo wol als in 
Engellaͤb / tregt: gleicher geſtalt die See / wie gemelt / mancher⸗ 
leh art Fiſche: Spuͤren alſo / daͤß ſolche proviſion zu erhaltung 
vnd nahrung der Menſchen auff ſoͤlche leichte weiß zu wegen 
gebracht werden mag / ohn groſſe muͤhe vñ arbeit / biß ſie dureh 
die Schiffart vbergebracht vnd vermehret / vnd alſo das noth⸗ 
wendigſte auff dem Waſſer zu vns gebracht werdẽ kan / Dar⸗ Il! 
zu dann auch viel thete / die huͤlſſe der Indianer vnd Wilden / 0 
wo ferne dieſelbige wurde der gebuͤr zůr fiſcherey / pflantzung / | 
ho; hoͤlung / vnd anderer arbeit angewieſſen ? Da dieſes alſo 0 
vollenbracht / was gewins moͤchte darauß entſtehen ( Weñ der 
mahl eineſt Männer wehren / ſo daſelbſten wohnhafft / euwer | 
Koörnheiſſer zu erfullen / jhr moͤget damit Europæ wol bedie⸗ 
net ſein / dann jhr koͤnnets daſelbſt beſſer vnd weit beſſer kauffs 
haben / in er wegung die Eißlandsfiſcher / oder die Hollander / | 
Capeblanck oder neuw erfundenen Landts Inwohner ſolches IN 
chin / die doch viel mehr Vnkoſten anwenden muͤſſen den 
ihr) mag bey dieſem einigen Exempel abgenommen werden / Ein Exem⸗ 
dann ſo ſie co. Pfund von einem Schiff von 200. vnd hün⸗ an ene 
dert Tonnen auß bringen woͤllen / ſo die dorre Fiſch / welches ſie Jars oder 
beyde machen ſolten befrachten 7 daͤß von 200. zu gehen in Monate 
Spanien vnnd zuverkauffen es nur 10. ſchillingen rin quint⸗ 
lein / aber es gibt gemeinglich ix oder 20 Jnſonderheit wann 
es mit den erſten ankompt. Welches wol auff. oder 4. tau⸗ 
ſent Pfund ſich ſolte belauffen / ſo doch das geringſt / das vbri⸗ 
gie fuͤr das verdorben gerechnet / fo kompt es doch auff? ooo. 2 | 5 
Pfundt zum Preiß. So da iſt der gantze Vnkoſte euwerer 0 
g. DM Schiffen / 
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22 Gruͤndliche Beſchreibung 
Schiffen / vnd ebenmaͤſſig die widergeltung derſelben: Als 
dann die V nbſetzung deß Gelts vnnd die Fracht der Schiffe 
mit Weinladung / oder alle andere Reiſe iſt lauter gewinn / 
ſampteuweren Schiffen mit Thraͤn vnd Ohly beneben den 
Bibern vnd andern nutzbarkeiten / wie auch daß ihrs inwen⸗ 
dig 6. Monaten wider zu Hauß haben moͤget / fo fern es 
Gott gefaͤllig nur zu ſenden ordinari Schiffe: So ſparet 
jhr den halben Vnkoſten in dem / daß ewer Schiff daſelbſten 
nicht auff gehalten / gleichfalß ewer eſſen vnnd trincken / vber⸗ 
ſchoß der Männer vnnd ihres Lohns / die Fracht der note, 
wendigſten dingen fuͤr die Einwohner derſelben Colonien, 
dieweil das Saſtz alda gemacht wirdt / wie auch die Nitze 
oder Garn vnd Leine in einer kuͤrtzen Zeit / Wann alſo nichts 
mehr wehre daß daſelbſten verhoffet / als nur allein dieſes / 
ſo moͤchte es doch mit der Z it dem Gewinn der Hollaͤnder 
ver glichen werden / wo es denſelben nicht gar vbertraͤffe or 
der bevor kaͤme. Dieſelbigen in jhrer Widderkunfft bringen 
nur Holtz / Pech / Terr vnnd dergleichen grobe ſachen / jhr 
aber hergegen Wein / Ohly / Fruchte / Seiden vnnd andere 
hohe nutzbarkeit / So allen deren Orten angebracht wirdt / 
vnd es euch durch euwere Factorn ſolches anzuordnen ge⸗ 
faͤllig iſt / gegen die Zeit da euwer Schiffe daſelbſtanlangen 
werden. Diß ſolte nun euwere Schiffen vnd Schiffleuth ver⸗ 
mehren vnd auffmuntern / vnnd dem mehrer Theil der vn⸗ 
ſerigen / fo doch vnter deſſen muͤſſig gehen / ein Hertz einja⸗ 
gen / andern aber ſo es nach jhrer qualitet vnnd beſchaffenheit 
an wirckung jhrer Sachen mangelte / vnnd alſo auſſerhalb 
landts das wol ins werck ſetzten / deſſen ſie ſich zu Hauß ſchaͤ⸗ 
meten / wann ſie nur dermahlen eines ſchmecken vnd innen 
wur den der herrlichen Fruchte jhrer e genen arbeit / vnd wuͤr⸗ 
den alſo viel tauſent durch guten vnterricht vnnd vnterweiſ⸗ 
fung gebracht werden / mehr luſten zu haben zur ehrlichen 
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i Disse ee tb 3 
1 ana als . Leben mit nenden Müſſisgang zuzu⸗ 
3 1 e 
3 Aber damit ich cbiderkomme zu Geſchreibung etlicher Ein befor 
3 päreibular oder beſonderer Stück dieſes Landes / welche ich an 
1 vnter miſche mit meinem gegenwurffe vnnd deſſen vrſachen / erschlmg 
dieweil ich dieſes Oris noch nicht allerdings bekandt bin / „nd deſſen 
5 Vollenkommentlich zu beſchreiben den Zuſtandt deß Lan⸗ gelegenheig, 
des / ſo viel antrifft daß Meer oder See / Lufft / Frucht / die 
Felſen / das Volck / jhr Regiment / Religion / gebiete / Grentze 
Freundt vnd Feinden / Sondern nur ſo viel hin vnd wider 
auß mancherley Sprachen / ſo ich nicht aller verſtanden / die 
Zeit vber ſo ich dieſe Laͤnder durch zu ziehen zugebracht / zu⸗ 
ſamengebracht / ꝛc. Der meiſte theil Nordts darinn ich war / 
war der Bayꝛoder Golff Pennoſcot, welches iſt Oſt vñ Weſt / 
® North vnd Sudt mehr dann 10. Mellen. Aber ich ward ges 
zwungen mich begnuͤgen zu laſſen mit denen / fo ich in dem 
Golfffdaß das fheffende Waſſer fern ins Land ſich erſtreckte / 
vndwar bewohnet von vielem Volck / welches ſich nehret der 
Fioiſchung zwiſchen den Inſulen oder Jagens durch die ſte⸗ 
hende Waſſer vnd Waͤlde / fo erfüllet mir Viebern vnnd wil⸗ 
den Thieren: Der Golff iſt voll groſſer Inſulen von 1. 2.6. 8. 
oder 10. Meile in dielenge/darmnnen ſchone herliche vnnd be⸗ 
queme Haven: Gegen Oſten da haben ſie die Tarran- 
nurnnes ihre toͤdliche Feinde / da ſich die Frantzoſen nider ges 
a 0 0 ſo mit dieſem Volck als ein Nation oder Geſchleehe 
leben. 
. An Nordtweſt von Nai if Mecaddacut an 
= dem: vntern Theil eines hohen Gebirges / welches iſt eine 
4  befeigung gegen Tarrantines » fo da anſtoſſen an das 
hohe Gebirg von Pennobſcot, daran die See grentzet: 
5 Be 1 das . 1 ae nd S 
3 8 N URN un 


SITE 


855 Bir, 


DRAHT 


34 Gruͤndlichẽ Beſchreibilng ; 
koͤnnet ſhr von dem Ort oder Platz ihrer wohnung in die 16. 
18. oder mehr Meilen ſehen: Segocket iſt die nechſte / darnach 
Nuſconcus, Pemmaquid vndSagadahocke· An dieſem flieſ⸗ 
ſendẽ Waſſer / da die Weſt pflantzung war / ſeind aumuekaw⸗ 
gen, Rinnebeck vnd vnterſchiedliche andere / da ſeind etliche 
Korn grunde beſaͤet: An dieſem Waſſer in die lenge 40. oder 
50. Meile habe ich nichts mehr geſehen / als nur hohe Vffer 
von vngebaweten Steinfelſſen / mik Holtz bewarhſen: Aber 
wo die Wilden wohnen / da iſt der Bodem vberauß feiſt vnd 
fruchtbar: Weſtwarths gegen dieſem Waſſer / iſt das Land 
Aucociſto: an dem euſſerſten Theil eines weiten vnnd tiefen 
Golffs / von vielen ſchoͤnen Inſulen erfullet / welche es cheilen 
in viel herrliche Haven. Socvocotuek iſt das nechſte in dem 
eck eines weiten ſandigẽ golfes / welches hat viel Steinfelſſen 
vud Inſelen / aber wenig gute Haven / als nur für barcken / ſo 
viel mir bewuſt: Aber dieſe Seeſtrandt biß gen Bennobſeot, 
vnd fo weit ich gegen Oſten kondte ſehen / iſt niehts anders / 
den vneben / hohe Felſſen vnud ſteinige Inſulen / darvber 
ich mich ſehr verwunderte / daß ſolche groſſe Baume auff ſol⸗ 
chem harten Grunde wachſen konden. Es iſt ein Landtſchaſſt 
welche einen mehr er ſchrecken dann beluͤſtegen ſolte : Vndich 
wuſte nicht wie einer beſſer ein ſolche einoͤde oder Wildinuß 
beſehreiben moͤchte. So iſt doch ſolches ungeachtet die See 
daſelbſten ſo wunderbar vnd vber die maſſen d iſchreich / als ich 
auch jemals geſehen / Auch ſeind dieſe wuͤſte Inſulen der maſ⸗ 
ſen mit gutem Holtz / Brunnen / Fruchten / Fiſch vnd Voͤgeln 
begabetl daß ich muß gedencken / ob wol der Seeſtraud felſſig 


vnd ab ſchewlich ſeyldaß hergegen die Thaͤler / eben felderrvnd a 


inwendige theil / vnerachtet deſſen / mogen deſto fruchtbar ſein / 

Aber es iſt kein Landt noch Königreich / fo gut vnd fruchtbar / 

welches nicht auch oͤde vnnd vnerbawete oͤrter Bette: Auch iſt 

new Engelland groß genug / vie Koͤnigreich vnd Laͤnder 05 1 
auß 
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auß zu machen / wann es nur all bewohnet were. Wann fh 

den Seeſtrandt im̃er Weſtwart fahret / So ſeind Accomin- 
ticus vnd Paſſataquack zween bequeme Haven fuͤr kleine Var⸗ 
cken / vnnd ein gut Lands / nebeſt den vneben ſteinechten ort⸗ 
tern: Da nechſtiſt Angoam: Diefer Ort moͤchte vergnuͤgen 

ein ſehr curios oder vnz eitig Vrtheil: Aber da ſeind ſehr ſan⸗ 
dichte orter im einfuhrt deß Havens / vnd das daß ergeſte iſt 
Daß es miteinem Bay Golf oder Furth zu weuh von der See 
begrentzet iſt: Hie eraͤugen fich viel Berge vnnd anſhrer hohe 

vnd nidergang viel ſchoͤne Kornfeldt vnnd luſtige gewaͤchß: 
Gegen Oſten iſt ein Inſel ſo ſich in die lenge 2. oder 3. meilen 
erſtrecket: Deren der halbetheil ſehr moraſſig vnnd graſſig 
zur Wetde vnd Fudcrung nicht vnbequem / mit vielen Gare⸗ 

ten vnd Maulbeer baumen vmbgeben / im gleichen viel Eich⸗ 
baume / Kahn vnd ander Holtz / darauß an dieſem Ort / weil es 

ein ſicherer Have iſt / leichtlich wohnungen koͤndten erbawet 
Naimkeck ob es wol einen faͤlſſichtern vnd ſteinern Bo⸗ 
den / dann Angoam ſo ſandig / iſt es doch nicht geringer ent⸗ 
weder wegen deß Havens / oder auch aller anderer ding / ſo ich 


nur koͤndte erfahren / wie Volckreich es wehre: Von hierab . 
biß an die See / erſtrecket ſich daß feine Hauptlandt Tragabig⸗ ji 
 ‚Zzanda,mitdreyen Juſulen vmbgeben / ſo die drey Tuͤrcken % 
Haupter genennet werden: Gegen Nordt hievon / gehet ein 3 
groß Bay oder Golf hienein / da wir etliche wonunge vnnd 5 
ſchoͤn Kornfelder funden ? Sie erzehleten von einem groſſen * 

1 flieſſenden Waſſer l darbey zum wenigſten 30. wonungen / N Il 1 
welche das Sande in Haben : Aber weılen Die Srangofen den 1 
Handel zuuor daſelbſt erlanget / hatte ich nicht Wei es zu er⸗ 0 85 
‚Öffnen oder zu beſchawen: Die Inſulen Matthunts ſeind ge⸗ I: 
gen Weſt von dieſ em Bay gelegen / da viel In ulen mit guten DE 
Haven / daran gang nicht zu zweifeln: Die Seckandriſt 1% 
1 . meiſ 'n . 
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26 Gruͤndliche Beſchreibung 
meiſten theils hoch vnd ſaͤndig Vſer. Wenn man dem Ste 
ſtrandt vber ziehet / laſſen ſich vberlang ſchoͤne breite Korn⸗ 
felder vnd ein groſſe menge eines wol geproportionirten Vol⸗ 
ckes [chen : Aber weildie Frantzoſen allhie 6. Wochen hatten 
verharret / lieſſen ſie vns nicht anlaß nemen / der Inwohner 
Relation zu examiniren / nemlich / ob daſelbſt auff dieſen In⸗ 
ſulen z oo. Mann weren / Vnnd ob das Waſſer noch viel 
Tagreiß auffwerths in das jnnertheil deß Lands gieng. Wir 
funden das Volck dieſer Orts gegen vns ſehr freundtlich / a⸗ 
ber in jhrem Zorn nicht weniger Mannhafft: Denn auff ei⸗ 
nen Zanck / welchen wir mit einem vnter jhnen hatten / ſetzte er 
mit dreyen andern vber den Haven Quonahaſſit zu etlichen 
Felſen / da wir muſten vorvber reifen / ſchoſſen fie ſo grim⸗ 
mig mit jhren Pfeilen auff vns zu / daß wir kaum der Gefahr 
entrinnen moͤchternn. 5 
Forderſt bekompt jhr zu Accomack einen herrlichen 
ſichern Haven / gut Landt / dem nichts als arbeitſam Volck 
mangelt / ſehr freundlich Volck / den auß geringen vrſachen 
fochten wir mit 40. oder 50. derſelben / darvber etliche ver⸗ 
letzet vnd erſchlagen wurden / vnd ehe ein ſtundt vergieng wa⸗ 
ren wir wider freunde. Cape Cod iſt der nechſte Ort ſo ſich 
ſehen laͤſt / vnnd iſt ein hoch Land von hohen Sandibergen / 
vberwachſen mit Kahm / Buſchen vnnd aller handt geringen 
dingen / aber es hatt einen ſichern Haven gegen alle Forum 
vnd vngewitter: Diß Cape iſt gemacht von der gememe See 
an der einen Seiten / vnd ein groß Golf oder Bay an der an⸗ 
der Seiten / in geſtalt einer Sichel / Nechſt darbey wohnet das 
Volck von Pawmet / vnnd in dem inwendigſten Theil deß 
Golſs / das Volck von Ehawum: Gegen Suden vnd Sud⸗ 
Weſt von dieſem Cape / wirdt gefunden ein lang vnd gefehr⸗ 
licher Trip oder Ort von Sandt vnnd Stein : So weit 
ſchs aber vmbzog / habs ich allzeit eee, 
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does newen Engellands. #7 


abzunemmen / daß da ſey ein durchlauff bey diſem Rieff / deren 
ODrts man Winter vnnd Sommer der beſten vnd groͤſſeſten 
} Fiſch haben koͤndte. Aber die Wilden gaben für / es wehre 
daaſelbſt kein durchlauff / ſondern daß das Rieff von dem 
Strom zu Pawmet anfange / in der Inſel Nauſit / Vnnd 
aſwo ſich erſtrecke / fo fie doch nicht eigentlich wuſten / in den 
See. Nechſt darbey iſt Capawack ein vberfluſſiges Sande] 
von Küpffer / Korn / Volck / vnd mineralien / fo dieſes letzte 
Jahr entdeckte. Aber ich ‚geriche daruber in dem in Vn⸗ 


N: gefellt mehrern bericht hievon ein zunemmen. 


halten: Aber nun ſeind ſie alle Freunde / vnnd ein jeder handlet 
mit dem andern / ſo weit ſie an ein jedes Landt zuſammen 
grentzen / Denn ſie thun nicht groͤſſer reifen / als von Pen- 
nobskot nacher Cape Cod, ſelten naher Maſſachew ſet ges 
gen Nordt / wie geſagt / da fangen ſie an Korn zu ſaͤen / bes 


5 


N 


| 

von Nordiſchen nur was ſie begehren haben Fönnen/ vnd im 
Winter vielmehr Fiſch vnnd Voͤgel: Aber beides im Winter 
vnd Sommer hat es in dem einen oder dem andern Theil 
alle das Jahr / weil da iſt das Mittel vnnd die beguemſte tem 
Pe xatur in Hitz vnnd Kälte / vor allen Landern zwiſchen der 


Ainien oder dem Ægquatore vnnd dem Polo. Aber die mehr 


Nordtweres ſeind viel beffer vnnd fruchtbarer / als die Sud⸗ 


DODiä.eanmercklichſte Inſulen vnd Gebirge für Sandezeis 


‚chen feinddiefe die bohſte Jnful it Sorico. In den Gof 


ʒꝛum fand vnd einen ſtarcken Strom befunden Oannenhero 


glück welches doch auff dieſes mahl vorvber gehe / biß es Gott 


Freundtſchafft mit den von Chap / un vnnd jhren gefreunden 


vorab das Theil gegen Suden / hat ſolchen vberfluß / daß ſie 


e e r Fee 


Es wirdt geſagt / daß die Maſſachuſets biß weilen einen ein gute 
Krieg mit den Bashabes von Bennobſcot, vnnd nicht ſtehte ae 
ſchafft. 


Pennobſcot: Aber die drey In d ein Felß von Ma⸗ 
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innack ſeind viel weiter in der Ser; Metinicus ſeynd auch 

drey ebene Inſulen vnd ein Steinfelſſen zwiſchen denfelbigen 

vnd Monahigan. Monahigan iſt ein runde hohe Inſul / vrd 

nechſt daran Monanis, zwiſchen denſelben iſt ein kleiner Ha⸗ 

ven gelegen / In Damerils Inſulen iſt noch ein ander Saga⸗ 

dohock iſt bekandt durch Sarquin vnnd 4. oder 5. Inſulen in 

dem eingang. Smyths Inſulen ſeind ein hauffen beyeinan⸗ 

der kein nechſt darbey / gegen Accominticus. Die drey Tur⸗ 

ckenhaupter ſeind drey Inſulen zur Seeſeiten weit zu ſehen / 

Wegen der Hauptlaͤnder iſt allen Cape Tragabigzandamd 
Cape Cod. das vornembſte Hatptland tet. 

Die vornembſte Gebirg von Pennobſcot, die hervor 

tlickende Gebirge von Aucoriſco, daß groſſe Gebirge vn 

Saſanou, vnd das hohe Gebirge von Maſſachuſit, welche alle 

in der Mappen te Plat form vnd hohe zu finden. Die Waſ⸗ 

fer end ichen theils klar / welche von dem jnnern Theil den 

Kräuter Gebirge kommen. Die Kraͤuter vñ Fruchte ſeind mancherlen 

auer Art vñ Geſchlecht / als Alkermes, Cornithen, oder ein Frucht 

gleich Cornithen / Maulbeeren / Weinreben / Johanstreubs⸗ 

lein / Groſſelbeern / Pflaumen / Wallnuße / Caſtanien / Haſel⸗ 

nuſſeſꝛr. Kuͤrbſſen / Gourdts / Erdtberen / Bonen / Erbſen / 

vnd Manz / Ein oder zwey geſchlecht Flachſes / davon ſie jre 

Netz / Leinen vnnd Reiffen beyde klein vnnd groß machen ſehr 

ſtarck nach feiner groͤſſe. | 

Holt. E.ichen iſt das vornembſte Holtz / deſſen ein groffer ons | 

terſcheidt iſt nach gelegenheit deß Bodens / da es waͤchſet 

Firn / Kan / Waldnuß baume. Caſtanien Baum Bircken / 

Eſchen / Vim / Eypreſſe / Cedern / Maulberen / Pflaumen⸗ 

baume / Haͤſſel / Saſſifras / vnd viel ander gattung. wi 

Vogel, Adler / Greiffe / vnterſchiedliche Gefchlecht von Hab⸗ 

ichten / Krannichen / Gaͤnſſe / Brants / Rohrdummel/ Enden 

Schabracken Tale ihren Oulsl Indian ache 

| BE eucher / 
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5 } 1 5 1 0 de 5 5 7 2 i 5 | 
Walfiſch / Grampen / Mehrſchwein / Turbut / welches dich. 


Fiſch mit einem Horn / Stor Cod. oder Cabliaw I Volch 
Hacke / Haddock oder Dorſch / Cole / Cusk / oder kleinling / 


Sßbarck/ Mack rell Hering / Muller / Baſe Pinaks Cun⸗ 
ners / Garße / Ohl / Krebs / Sehekrebs / Muſcheln / Wilken / 


Auſteren vnd viel andere. 


A Mußſem Z hier groſſer dann ein Hirtz / Wildt / Rote 


vnd Fahl Sieber Wolffe/Füehſe beyde Schwartz vnd ander 
Arougeonds / Wilde Katzen / Beeren / Otter / Marder Firches 


Vieſ mnkatzen / vnd vielerley Gewurme⸗ welchet Namen mir 
vnbekandt / Alle dieſe vnd viel ander gut ding wachſen allhier 
nmerzu / weiln fie nicht viel geringert vñ nimmer gebraucht 


werden / dannenhero fie diefelbige gantz vberfluſſig dorren. 


ann ſoll offtmals einen Golf oder niederig Vfer oder 


e eee e de Seekrebs die 
mange fahen / auch an virlen orten gantz Bodt oder Nachen 
voll nach eines wolgefallen vberkommen mochte. Vnd ſollen 
nicht bald Inſulen fein / da man nicht finde Fruͤchte / Vogel / 
Krebs vnd Muſchelen / die zuſammen fahren in einem Si 
ein Waſſer / Vnd in dem Haffen / darin wir lagen / mag ein 


kleiner Knabe / n kurtzer zeit / neben deß Schiffs Ruder / Tun⸗ 


ners vnd Pinacks vnd dergleichen liebliche Fiſch fahen / dann 
G. oder zehen in einem Tage eſſen konnen e Ader mit einem 

Netz wol tauſent / wenn es vns geflel / Vnd iſt kaum ein Ort / 

da man nicht mit einer Angellſchnur / oder ſonſten wo mit 


man will / ei en Cabliaw / Cuske / Holybut / Mackerel / 


Scate oder dergleichen fangen koͤndte: Auch an vielen 


. % 


Otten vnd vnterſchiedtlichen Golfen mag ein Mann mit ei⸗ 


nem Netz einen groffen hauffen Mullets. Baſen vnd viel ande? 
rer art excellenter vnd delicater F ſch / ſo viel als ſein Netz zu 
“Wmf 
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2 30 Gruͤndliche Beſchreibung 

105 Landt bringen kan / reichlich fangen: Vnd iſt kein flieſſendes 

HC Waſſer daſelbſt / da man nit ein vberfluß der Stoͤren / Sachs 

2 fen oder beyder / wenn man nur jr Zeitinachthatihabenföns - 

En te. Aber fo einer im Chriſt Monat oder Weynachten im Rand 

90 wolte Kirſchen ſamlen / mag er weit fehlen / ob wol deren im 

He Sommer in groſſer Menge gefunden werden. Alſo hat dieſe 

I vberfluͤſſigkeit / ein jede jhre beſondere vnnd gewiſſe Zeit / wie 

1 biß dahero erzehlet: Wir hatten die meiſte Zeit nur ein wenig 

1 Brodt / vnd Wein Eſſig / vnd demnach den mehrer Theil deß 2 
1 Julij / als die fiſcherey abname / arbeiten ſie alle Tag / lagen 
Te alle nacht drauſſen in den Inſelen / vnd lebeten davon / was ſie 
HC funden / vnd wurden dannoch nicht kranck: Aber ich woͤlte 
1 wuͤnſchen / das niemand ſich ſelbſten in ſolches leben einfuͤhre / 7 
1 N es ſeye dann daß die hohe noth jhn darzu triebe / jedoch iſtder⸗ 7 
=: ſelb wirdig zu ſterben / der hie nit kan leben / ſo er hat ſeine ſtaͤrck J 
90 vnd geſundheit: Dann es iſt nit ein gebrech in einigem theih! 
1 dieſes Segens / ſondern hundert Mañ moͤgen in einer Stund 5 
1 oder zwo jre proviſion vnd verſorgung fuͤr einen gantzen Tag . 
15 | machen. Vnd der ſo dieſer ſachen erfahren möchte jm wol mit Hi 
| zo oder 40. ehrlichen fleiſſigen Maͤnnern / ſo dieſelbige in Dies 


) 


2 


8 fen Orten wohneten / die Wilden vnterthan machen vnnd 
ſolten wol täglich zwey oder drey hundert Mann mit guitem 3 
Korn / F iſch vnd Fleiſch / ſo gut als dieſer ort vnd art fein mag / 
verſorgen / vnnd ſolches mit geringer muͤhe vnnd arbeit nur zu 
. luſt / ſo ſie nur mit Inſtrumenten / ſo bequem zu jhrem vorneh⸗ 
| men / verſehen weren. . 
Wer ſolt doch mehr nutzen begehrn / Den ſo einer gerin⸗ 4 
ge mittel hat / vnd nur ſeines verdienſts vnd arbeit ſich nehren 
ſolt / ſein Gluck zu verbeſſern / der baw vñ pflantze nur den Bo⸗ 
den / ſo er ſelbſt mit auff ſetzung ſeines Leib vnd Lebens erwor⸗ 
ben / ſo fern nur einige Tugend oder großmutigkeit bey jhm / 
Was kan doch einem ſolchen gemuͤt mehr gefällig fein / dann 
ein 
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3 des newen Engellands. 
ein Land / daß er von der wüſten Erden durch Gottes Segen 
vad ſeine arbeit ohne Nachtheil oder vervortheilung feines 
} Nechſten gewunnen / für feine Nachkommende zu bawen 
vund zupflantzen? Was kan er doch Gott wol gefaͤlliger vnd 
an ſeinem nechſten nutzlicher vnd ſeeliger beweiſen / ſo fern nur 
einig Fuͤncklein dep Glaubens vnnd Eyfers gegen die Reli⸗ 
gion bey jhm / dann dieſes arme wilde Volck zu Gott ihrem 
Schojpffer bekehren / denſelbigen lehren erkennen / lieben / 
ehren vnd forchten / zur erkenntnuß Chriſti ſhres Heylaudts 
vnnd Seeligmachers / vnnd freundt⸗ vnnd Leuthſeeligkeit 
zu bringen? Welche arbeit ſo ſie mit Verſtandt vorgenom⸗ 
men / wirdt jhre Mühe vnnd Vnkoſten doppel vnnd dreyfal⸗ 
tig belohnen. Was iſt ehrlicher vnnd ruͤhmlicher dann eig 
Dim das zuuor vnbekandt zu offenbaren? Auffrichtung der 
| Staͤtte / das Land mit Leuthen zu beſetzen / bekehrung der vn⸗ 

N wiſſenden / vnterrichtung der vnuerſtendigen / Reformirung 
der Ding ſo vnbillich / vnterweiſſung der Tugendt / noch 

ein Königreich zu vnſerem angebornen Vatterlandt zu ges 
winnen / welcher auff dieſes ſihet / vnd alſo etwas ehrliches zu 
arbeiten zu finden für die ſo da muͤſſig gehen / dieweil ſie nicht 
4 
; 


. 


wiſſen wasfiefürnemmen ſollen / vnnd alſo das vnrecht von 

ſeinem Nechſten abzuwenden / vrſach vnnd rechtmaͤſſig an? 
laß den Nachkommenden zu geben / ſeiner allzeit in Ehren 
mit Preiß / Ehr / Lob vnnd Ruhm zu gedencken? Betrachte / 
was war der Anfang vnd Ende aller Monarchien / der Cahl⸗ 
deer / Syrer / Grichen vnd Römer? Anderſt nichts dann dieſe 
emrige Regel vnd Intent. Was war doch / daß ſie ſich nicht vn⸗ 
teerſtanden zu vollbringen / wegen der Zugend / gemeinen nu⸗ 
ttzens vnnd Vatterlands ? Als zum Exempel / Rom / was 
macht fie zu einer ſolchen trefflichen Monarchien als nur 
allein die Vbung jhrer Jugendt / nicht in Vnmaͤſſigkeit zu 
dußfſondern in Sefa drdraulſeme nd die Gcechug e 
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1 Gruͤndliche Beſchreibung 


vnd verſtaͤndig Vrtheil auß ihrer erfahrung / vnd da ſie zum 
alter kame / was war ihr fall vnnd nidergang a ders als diß? 
Die vbermaͤſſigkeit deß Muͤſſiggangs / der Eltern vnauff⸗ 
ſichtigkeit oder nachlaͤſſ gkeit / mangel der Obrigkeit in ers 
fahrung deß Regiments / die verwunderung jhrer eigenen vn⸗ 
verdientẽ ehren / die verachtung getrewer angewẽder dienſten 
Ir vnbillcher Haß gegen einander jhr Politiſcher vnglaube / 
ihre anſehentliche euſſerliche ſcheinen de gute / vnd jhre Tha⸗ 
ten heimlicher vntuzendt 2 Endtlich dieweil ſie nun wurden 
augenſcheinlich temporiſien, oder die nur in die Zeit hienein 
lebten / haben ſie in kurtzer Zeit vnnd wenigen tagen verlohren 
alles was jhr Vorfahren in vielen Jahren erworben hatten. 
Jene durch ihren fleiß vnd tugendt wurden Helden vnd Here 


1 


ren der gantzen Welt / dieſe aber wurden durch jhre wolluſt 


vnd Laſter ſchlauen jrer diener: Dieß iſt nun der vnterſcheidt 
zwiſchen dem gebrauch der Waffen im Feldt vnd an den ge⸗ 
dechtnuͤſſen der Stein / deß Gulden vñ Bleyen Altars / Glucks 
vnd Vngluͤcks / Gerechtigkeit vnd verderben / Weſſen vnnd 
ſchatten / worten vnd der That ſelbſt / erfahrung vnnd einbil⸗ 
dung / beforderung deß gemeinen nutz ens vnd deſſen verhinde⸗ 
rung / die frucht der tugendt vnd beſchluß der Laſter. 2 
Welcher wolte doch nun lieber alfo muͤſſig zu Hauß les 
ben / (oder nur bey ſich ſelbſten zugedencken alſo zu leben) vnd 
nur allein eſſen / trincken / ſchlaffen vnd alſo zu ſterbene Oder 
das jenige / welches jhm ſeine Vordere vnnd Freundt ehrlich 
gewunnen / vnachtſam vnd vnnuͤtz lich zu verzehren? Oder das 
elendig zu gebrauchen welches die tugend ehrlich erhelt: Oder 
das einer ſich in armut vnd elendt viel ruhmen wolte / daß er 
von ſeinen Bluts verwanden herkommen vnd entſproſſen ſey 
von hoh em Edlen Stam men e Oder / nur ſehen zu laſſen es 
gering anſchawen de Prachis / dein Hertz Seel vnnd Zeit 
verachtiglichen zu offenbaren / durch abfalll ne 
oſſe 
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NADINE LE 


des newen Engellands. BL, 
mW n / Wuͤrffel vnd Kar lenſpiel / oder von andern etwas 
* newes zu er zehlẽ was ſie gethan / dann hie dan dortein mahlzeit 
N oder aben dteſſen zu ſuchen / deine Freunde durch anfehentliche 
zꝛuſag / guͤldene Berg / oder diſſimulierung zu betriegen / auff⸗ 


borgen vñ entlehnen daß dumiermehr geden ckeſt zubezahlẽ / 
1 den Statuten vnd geſetzen freuentlich enegegen zu leben / mit 
vbermaͤſſigem Pracht / freſſen on ſauffen / daß vor ſich ſelbſten 


allen ſchaden mit ſich bringt / deinem Vatterlandt vberlaͤſtig 
ꝛu ſein / deiner ſelbſt miß brauchen / in mangel verzagen / vnd 
als dann deine Bludtsverwanden betriegen. Ja wol auch 
deten leiblichen Bruder / vnd deiner Eltern Todt wuͤnſchen / 


(ich wil nicht ſagen Verdamnuß) damit du jhr gut zu handen 
vberkommen moͤgeſt / vngeachtet du fieheft was fuͤr ehr / beloh⸗ 
nung / die Welt jetzund denen gibt die mit ern ſt darnach ſtreben 


= 


vnd krachten. a 
Ich wolte aber gantz vngern ſemandt hiemit verletzen / 
bdder daß jemandt dieſe meine meinung zum ergeſten auff 
1 vnd annemen / dann ich wunſche jeder wedern gutes vnd nie⸗ 
mandts boͤß oder ſchaden. Die reichen aber ſeind durch hre 
* permeſſenheit wegen ihres reichtumbs dahin incl niri geneigt 
vnd aſſo geſinnet daß ſie meinen / daß kein einiger zufall die⸗ 
ſeſbige hinweg nemen / oder gar jhr leben enden koͤndten. Vnd 
was abſchew tragen ſie fuͤr der Hellen / in dem ſie jhnen jhr 
N eigen Elend machen / vnd deß Vatterlands Raub / in ſonder⸗ 
heit / wenn man jrer huͤlff am meiſten bedarff / in dem ſie durch 
allerleh newe er find ang vnnd practicken zu ſich ziehen di lib⸗ 
hafftige &eifter jhrer Fůͤrſten / vnnd deren ehrlichen getrem en 
waterthanen/ Ihrer ſtuͤrck vnd wolſtands wol gantz vnd ga zu 
berauben ſich vnterſtehen / vnnd dorffen jhnen die gedancken 
machen / da ß hr Reichthumb vnnd Pracht ſie gnuaſum be⸗ 
u fehügen werde für dem anlauff vnd vberfall der boß hafftigen / 
in dem ſie ſeind die einige vrſach / daß wir nit allem angefochte / 
8 „„ ſondern 
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54 Gruͤndliche Beſchreibung 


ſondern auch wol verrathen / vnd in vnſerer ſicherheit gantz er⸗ 
mordet / ehe wir es recht innen wurden. n 

Brachte nicht den erbarmlichen Vntergang ond Zer⸗ 
ſtoͤrung der Statt Conſtantinopel / jre feſtt Ma wren / Reich⸗ 
thumb vnnd herrliches wolleben / durch den Tuͤrcken einge⸗ 
nomen zuwegen / welches nur iſt ein geringer vorſchmack der 

vergleichung ihrer macht / Vns zum exempel vnd Spiegel / 
was der (igen Nutz zuwegen gebracht? Da dann der gute 
Keiſer ſich reich genug ſchaͤtzte zu haben ſolche reiche Vnder⸗ 
thanen / ſo anſehenlich in allerley wolleben vnnd verſchwen⸗ 
dung : Aber fein hoͤchſtes armut war / da er beklaget / die Buͤr⸗ 
ger / welcher gedancken ſtunden nur zu Kauffhaͤndeliſchen ges 
winn Gelts vnd Gutes / vnd nahmen wenig darbey in acht die 
vbermaͤſſige geſchwindigkeit eines fo mächtigen vnnd erfahr⸗ 
nen Feindes / lieſſen den guten Keyſer ſo lang bleiben / biß er 
alles daß ſemige / was er nur hatte / auff gewendet / feine jun⸗ 
ge / rochloſe / mutinirende Soldaten zu contentiren vnnd zu 
bezahlen / vnd er / ſie vnd jhre Statt / wurden zum Raube den 

rnerſaͤttlichen Tuͤrcken / Vnnd was ſie vorenthielten denen / 

ſo da jhr Leib vnd Leben ſie zu beſchutzen wagten / kam zu gut 

ihren Feinden / darvber ſie / jhre Freunde vnd Vatterlandt / 
vnnd die gantze Ch iſtenheit biß auff den heutigen Tag ge⸗ 
pflage: wurden. Laßt dieſes klaͤglich vnd erbarmlich exempel 
euch die jhr reich ſeit zu Hertzen gehen / in betrachtung daß 
noch viel Raͤuber in der Welt ſeind / ſo euch all deß ewrigen 
entſetzen koͤnnen / vnd werdet nicht neidiſch oder vnged ultig / 
ein theil euwers Reichthumbs denen vorzuſchieſſen / welche 
nichts oder wenig haben / vnd doch willig ſeind euch zuuerthe⸗ 
digen: Ach es iſt viel zu fpäch/ wann die that für der Handt iſt: 

Der Roͤmer Zuſtandt iſt noch viel aͤrger geweſen dann dieſer. 

Dann der große gewinn vnnd vbervortheilung der wenigen 
vnter jhnen hat die andern alſo bewegt / daß dieweil ſie 5 bu 
at 
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des newen Engellands 35 
That ſelbſteu nicht vollbrachten / ſondern nur allein mit bloſ⸗ 
fen gedancken vmbgiengen / jhr groſſe weißheit zu groſſer boß⸗ 

heit / d aß ſie auch ſtarck genug fich vntereinander zuverderben / 

Laß dich doch bewegen / im Werck ſelbſten etwas für die zu 

vollbringen / die hoch vnnd ſtarck von gemuth auch Geiſtes 

genug haben / vnd mangelt jhnen nichts dann an ewerm Beu⸗ 
tel / nicht begehren ſich zu entziehen ſolcher Gefahr / fondern 
noch darbey mehr zu gewinnen dann jhr habt: Vnd jhr Vaͤt⸗ 
ter jhr ſeit entweder naͤrriſch in nachgebung / oder fo elendig 
geitzig / oder ſo 1 mit willen / vnnd ſo ſeumhafft ohne 
alle vorſorge / daß jhr lieber euwer Kinder in muͤſſiger ver⸗ 
wegenheit aufferziehet / biß fie ober euch anfangen zu herr⸗ 
ſchen / oder gerathen ſo vnaͤrtig / daß ſie auch ewren Todt 
wuͤnſchen / vnd alſo zu beyden theilen vnzimlich werdet / Vnd 
ob ſjhr wol hernach wuͤnſchet / daß fie jrgendt ſein moͤchten / 
damit ſie dem Galgen entfliehen koͤnden / vnd daß jhr nichts 
boſles mehr von jhn hören dorfftet / ob fie ſchon ein zwey oder 
drey hundert Pfunde ein Jahr durchtrieben vnd verzerten / 
jhr ſeydt vbell zu vberreden / es mit ihnen zuwagen fie zu er⸗ 
halten in einem Standt / welcher in kurtzer zeit / nur mit gerin⸗ 
ger huͤlffe ewerer vorſichtigkeit möchte beſſer ſein / dann euwer 
eigener. Wann auch ſchon ein Engel vom Himmel euch ſagt / 
daaß ein Ort / ſo noch vnbekandt / ein ſolch Gluͤck koͤndte zuwe⸗ 
genbringen / ſo wurdet jhr ihm doch nicht glauben / ſo wenig 
als Columbus glaubte / daß das ein ſolch Landt were / als nun 
iſt das wolbekande America, vielweniger ſeind folche groſſe 

Laͤnder noch vnbekandt / fo wol in America, als in Africa vnd 

Aſia, auch Terra incognita, daß daſelbſt möchten hinfuͤhro 
Adelsgenoſſen oder die da darfuͤr woͤllen gehalten ſein / ſich 
mochten auffhalten vielmehr jhret qualitet gemeß / dann für 

ren Princen geſunden zuſtandt zu bitten. E 
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36 Gruͤndliche Beſchreibung 


BR ! ) Deß Au⸗ 7 . . . . 

SC Ei Ich bin uit ſo ſchlim erzogen / ſondern ich habe geſchme⸗ 
2 legenheit. cket vberfluß vnnd nusbarkeit ſo wol / als auch mangel vnnd 
— E' end / deren vrſachen wegen / daß ich noch nit begnuͤget bin / 


zwinget mich zu dieſem vornemen / Auch bin ich nit vnwiſſend 
was geringen danck ich werde haben fuͤr meinen fleiß / oder 
daß viel begerten / die Welt ſolte jhr einbilden / daß die hoeh⸗ 
verſtendig vnd weiß weren / welche nur durch jhre verſtaͤndige 
nichts wuͤrdige gegenwurff vnd verlcumbdungen meine wol⸗ 
meinende vorſchlaͤge koͤnten carp iren oder ſchelten Demnoch 
hoffe ich mein vrſach fo ich eingefuͤhret / beneben der That ſelb⸗ 
ſten werden bey etlichen verſchaffen / daß ich empfinden möchte 
kraͤfft ge wirckungen in dieſem handel / daß die vberauß Blin⸗ 
den ſch u moͤgen / jhre eigene Vn ſinnigkeit / vnd mißtrawen 
der hoffnung / daß der gewinn ſie darnach zu trachten vervr⸗ 
ſache / welches die Religion / Liebe / vnd der gemein Nutz nicht 
kan zu wegen bringen: Es were doch ein geringer genieß bey x 
mir / zu betriegen mich ſelbſt / viel mehr den Konig vnd ſlaͤnde / 8 


| meine Freunde vñ Vatterlandt. Die weil ich dañ verſtanden / 5 

| daß jhr Mayeſt. gnedigſt vergunſtiget / ſo wun ſche ich / daß 

| allerhand wuͤrdige / ehrliebende vnd fleiſſige G⸗muͤcher ſolehes 

| doch trol verſtehen wolten/ vnd fo ferne die jenige einige gnug⸗ 

| thzungsonmirbsgeren wurden / will ichs an mir nicht e win 
„ den laſſen / hiemit aber niemandt zu vberreden allein zu gehen / 
„ ſondern ich erbiete mich Ihnen hierinnen Geſellſchafft zulei⸗ 
300 0 ſten / noch auch ſie daſelbſt zu laſſen / ſondern ich bin willig bey 
1 jr en olda zu bleibẽ vnd zu lebẽ / Ich will nicht ſagen / daß durch 
1 vnvorſicht gkeit oder vnz mlichen vorſchlag ſolche wege ſol⸗ 
„ ten vorgenommen werden / welche vns elendts genug machen 
905 | wurden / aber ſo ich moͤcht die verſetzung deſſen fo ich vorge⸗ 
sl ſchlagen erlangen / ſolten ſie als dann nicht mangel leidenin 
. eſſe o viel fir auch verdawen mögen. So ferne ich ins werck \ 
1 ricgte / was ich ſage ſo begere ich nur die belohung / welche auß 
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Des newen Engellands. ER 
dem gewinn meines fle,ffes qualitet vnd gelegenheit erfolgen 
mochte Va ſo ich euch mit meiner Zungen ſolte zu nahe kom 
mem ſoſezeich bnen mein Hau deu pfand grgendiegmug 
ſbhuung: Bud ſo fern einem ſolches nach Jahrs ende vnd 
verflieſſung mißfallen ſolte / bin ich vrbietig ſie mit bewilli⸗ 
gung vnd erſtattung aller ſrer Vnkoſten / wider gantz frey weg 
FSiechenzulaſſen. Ych förchte micht einen mangel zu fpüren an 
geſellſchafft / ſo vberfluͤſſig ſich finden würden] wann es nur 
bekandt were / was mir von dieſer Landſchafft wiſſend / vñ auff 


deren Vnkoſten vnd vorſchieſſung gelts / hoffe ich jaͤrlich wi⸗ 


2 


der zu Hauß zu gelangen / ſo es Gott geliebet mich zu behüten 
für ſolchen zufallen / welche ſeind auſſer meinem Verſtandt 
vnd gewalt dieſelbige zu menden oder zuvorkoſſten: Denn ich 
bin micht ſo einfaͤltig / daß ich gedencke / daß jemals ein ander 
beweglich vrſache den Reichtumb oder geme nen nutzen alda 
aufgerichtet / oder wolte eine Geſellichafft von jhrem vor 
namen vnd heußlichen commoditeten vnd nutzen führen in 
new Engellaudt zu bleiben vnnd mein vornemen daſelbſt zu 
‚wolfühien Bad damit nieht jemandt in den gedancken ſtehen 
mochte / die arbeit ſey daſelbſt vnleidtlich / ob wol dieſe / wie ge⸗ 
ſagt / durch arbeit vnd fleiß erlanget werden mogen / So weiß 
ich doch gewißlich / daß viel in Engellandt gefunden I fo fich 
in vergeblichen wolluſten zum hoͤchſten ſich beluſtigen / vnnd 
vielmehr fleiß anwenden / derſelben zu genieſſen / dann ich al⸗ 
hier ſo te thun groſſe Reichthumb zu gewinnen / vnd gedencke 
deochnicht / daß ſie halb ſo viel lieblichkeit ſich zu begnuͤgenha⸗ 
ben werden / dann verlust led n. Ahe iſtallezen gewinn Ja 
Eng llandt aber Vnkoſten vñ ſchaden: Alhier bringet di Na⸗ 
tu: vnd Freyheit freilich / welches wir mangeln in Engelland/ 
äber es koſtet vns vberauß viel: Was kan einer fuͤr groſſer Luſt 
haben / dann auff inem Ort deß Lands mit pflantzen / Wein⸗ 
4 t 
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38 Gruͤndliche Beſchreibung 


jhr eigen Gut / Felder vnd Baumgarten pflantzen / bawen vnd 
beſſern nach eines jeden wolgefallen / auffbawung der Schiff 
vnd andern Werden vmbgehen / ꝛc. Sich zu erluſtiren vnd zu 
beluſtigen ſtracks für feiner. eigener Thuͤr / in feinen eigen 
Schiffen / auff der See wenn Mann / Weib vnd Kinder mit 
einer kleinen Angellſchnur vnter ſchiedliche art von excellenten 
vnnd den herrlichſten Fiſchen nach eines jeden wolgefallen 
fangen moͤgen? Iſt das nicht ein vberauß luſtige kurtzweil auff 
2 Pfennig 6. Pfennig vnnd auch wol rz. Pfennig herauß zu 
ziehen / auch ſo geſchwindt man die Angellſchur mag ein vnd 
außwerffen? Es muß ein ſehr ſchlimer Fiſcher ſeyn / welcher 
nit in einem Tag mit ſeiner Angellſchuur /. 2. oder; hundert 
Cods oder Cabliaw fangen koͤndte / welche da ſie bereitet oder 
gedorret vnd da ſelbſten verkaufft werden 10. Schilling ob ſie 
wol in Engellandt mehr als 20. Schiling gelten ſolten. Mag 
nun nicht beyde der Diener / Meiſter / vnd Kauffman mit dies 
ſe in gewinn pro rato begnuͤget fin, Vnd da ein Mann nur z. 
Tag in einer gantz en Wochen arbeiten ſolt / kan er mehr als 
er verzehret gewinnen / es ſey dann das er gar vbermaͤſſig zeren 
wolte: Solten es nun nicht Zimmerleuth / Steiumcetzen / 
Gartner / Schneider / Schmid Schiffleuth / Kürſchner vnd 
andere Handt wercksleuth / fuͤr eine feine erluftigung vnd er⸗ 
friſchung halten / wann ſie nur deß Tags e n Stunde fiſch⸗ 
ten / darinnen fie mehr / als ſie eſſen oder verzehreten / in einer 
gantzen Wochen / fangen mögen! Vnd ob ſie dieſelbige nicht 
moͤchten eſſen / weil ſonſten viel ein beffe 8 daſelbſten zu vber⸗ 
kommen / mag ers doch mit den fi chern vnnd andern Kauff⸗ 
kuchen für andere ding vnnd wahr /ſſo ſie bringẽ / verkauffen / 
oder verdauſchen / Auch welch kurtzweil bringe: mehr Luſt vnd 
begnůgen / dann mit der Au gell zu fiſchen / vnd in dem herrli⸗ 
chen vnnd ieblichen Lufft von Inſulen zu Inſulen / vber die 
ſtillen Streumen vnnd ſtehende See zu fahren? e | 
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| des newen Engellands. 39 
die ſorgfeltigen mögen finden / luſt / nutz vnnd genügen. Aueh 
ob ſchon nicht jederman mit dem fifchen vmbgehen kan / den⸗ 
noch moͤgen ſie / wer ſie nur fein / in andern dingen jhr noth⸗ 
wendigkeit luſt vnnd gewinn haben / vnnd alſo in dieſem fall 
den gemeinen regufiren vnnd befördern kan / vnnd ein jeder 
in feinem vnterſchiedtlichen Ampt / qualitet vnd arbeit / ſeinen 
nutzen vnd gewinnes ſuchen / in erwegung daß daſelbſt ein not⸗ 
wendiger gebrauch vnter jnen allen iſt. | 
Fuͤr Adels Perſonen vnd Adelsgenoſſen / was ſolte da Serhäffee 
fuͤr ein luſtigere vbung ſein / als täglich vnbekannte Orter vnd 5 1 9 8 5 
Waͤldt / mit Fiſchen / Jagen / Vogeln / vnd Federſpiel durch 
zu reiſen? Ihr ſehet auch wie die Wilde Habichten 6.7. oder 
acht nacheinander niderfallen / ein oder zwo Siundt verhar⸗ 
ren auff den Fiſchkopffen / vnd andern außgeworffenen Das 
chen / in den luſtigen Hafen / Andere fo befler im Lande wie fie 
den Voͤgeln nacheilen dieſelbigen offen vnnd erntder legen / 
Welches mit groſſem luſt iſt anzuſehen / vnnd alſo mit gerin⸗ 
ger muhe gebaitzt werden koͤnnen / vnnd doͤrfft euch nicht mit 
dieſer kurtzweil bemuͤhen vnd plagen / wie hie zulandt mit wa⸗ 
chen / hunger vnd durſt leiden / reiten / lauffen vnd rennen / dar⸗ 
durch offtmals Roß vnd Mann in euſſerſte gefahr Leibs vnd 
Lebens eingefuhrt wirdt / vnnd wirdt doch kaum ein Habich 
geſehen / will geſchweigen gefangen? Gleicher geſtalt bringen 
auch bey der Jacht / die Waͤld / Berg vnd Thal / Lachen vnd 
flieſſende Waſſer / nit allein gnugſame vnnd liebliche veraͤn⸗ 
derung / ſondern ſie gebaͤren auch vberauß groſſen luſten / Es 
bringet auch ſolcher Thierer Jacht nit allein erluſtigung deß | 0 
Semuths / ſondern auch jr Fleiſch gute Nahrung vnd unters RE 
haltung / Heude vnnd Futter mögen auch gang thewer ver⸗ | 
klaufft vnnd in der wirde vnnd preiß fo hoch geſehaͤtzet werden / 
als eines Capiteins beſoldung. ee ci 
5 | ET LANDE So viel N 
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40°, Gründliche Beſchreibung 
Soviel nun die Arbeltsleüthe belangen eh 
des ſeen mit Hauff / Rüben Paſtenacken / gelbe Rüben Caßp'⸗ 
pes Kraut vnd ander gemuͤß / vnterwinden ſo da alhie 20 3. 
40.50 Schilling fuͤr einen Acker Lands geben / darbey iſſen / 


Er > 


trincken vnd ihren Lohn aufgeben muͤſſen / vnd noch darbe gn 


reich wer den Wann daun nun einer einen beſſern oder chen ſo 


viel vnd guten Grundt fuͤr nichts inhat / nut allein das ag 
ſelbigen arbeite/fo ſolte es mich ſeltzam beduncken / daß einer 
darbey verarmen ſolte. n nn 
Mäaein vornemen aber iſt nicht / daß Kinder von 1 
Eltern / Maͤnner von ſhren Weibern noch diener von jhren 
Herren wegz ehen ſolten / zu vberreden / ſondern die / ſage ich / 
fo mit gutem Conſenſs vnd bewilliegung konten eines von dem 
andern erlaſſen werden / oder da in den Pfarren oder orten 
der Stätte vnd auff dem Lande Vatterloß Kinder von rz. re"; 
oder mehr Jahr en ihres alters / oder ſonſt eheleuth / welche ge⸗ 
ringen vorrath ihrer unterhaltung haben / die moͤgen ſich jrer | 
arbeit alhier wol nehren / doch daß man erſtlich ſtarck genug 
ſey / ehe man ober ſie herrſchen oder gebietẽ wolle / Haufferein? 
nemen / Mittel ſie zu beſchuͤtzen haben moge / vnd zunor gute 
prouiſion vnd vorrath für ſie ſchaffe / ehe einiger Ort belegt 
werden kan / Vnd es iſt hochlich vonnden eine Veſtung auff 
zu richten ehe dieſes alles ins werck gerichtet we de. Vnd daß 
man genug ſam verſehen ſeye mit Arbeitsleuthen / als Ziſſter⸗ 


leuthen / Skeinhawein/ Fischern Vogelern Garnern We⸗ g 
bern / Spinnern / Schneidern Schmidt! / Schremern / Saͤ⸗ 
gern vnd andern dergleichen Wer ckleuthen / So mochte man 
auch nemen 10. 11. oder 12. nach eines ſeben Handtwercks ge⸗ 
legenheit / zu Lehrſungen? Hie durch ſolten die Meiſter baldt 
reich gemacht werden. Dieſe möchten iht Handtwerck lehr⸗ 
nen / vnd darnach andere wider lehren / vnd alſo fort / das were 
ſhe der gemeine Nutz / deß Koͤnigs Vatterlands von Meiſter 
f vnd 
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| : N des newenEngellands 4 
vnd dieuern befordert / davon ſie doch fuͤr ſich gewinn genug 
hetten. : RA: Br 
Mann muſte ein groß Volumen oder Buch haben / da⸗ 
rinn zuerzehlen vnd auffzuz eichnen / was den Spaniern vnd 
Porn gieſſen / für harte anſtoͤſſe / Gefahr / Vngluͤck vñ Elend 


zugeſtanden / welche mit jren Ehren vnd beſtendigem Gemuͤtß 
bey weithem nicht zuuergleichen / Ja es iſt nit zu glauben / was 


ſie in jhrer entdeckung vnd pflantzung deß Lands außgeſtan⸗ 
den vnd weit vorgezogen werden vnſer fchwachheit/ faulheit 
vnd verſeumnuß / Dann wie laͤcherlich vñ ſpoͤttiſch ſeind doch 

die Auchores vnd Erfinder der Landtſchafft ſo ein lange zeit 

gehalten worden / wie auch nun die jenigen ¶ fe da denſelbigen 

in vnvergleichlichen Tugenten begehren nachzufolgen Bud 
bob ſchon wir taͤglich die Berge jhres Reichtumbs / ſo da von 
denpflantzungen jres groß muͤtigen Reichtumbs entſprungen / 
vor Augen ſehen / Demnoch iſt vnſer vnentpfendtlich⸗vñ wi⸗ 
| derſpendigkeit ſo groß / daß wir entweder nichts vnwiſſen glau⸗ 
ben / oder aber vns fo ſorgfellig erzeigen / vorſtehendem Bas: 
glück vorzukommenlvndwiſſen doch was daß wir eneweder 


verſeumen oder vntertruͤcken / oder doch zum wenigſten vnwil⸗ 


lig machen / die gegenwertigen / ſo ſich ſchon allbereit ingelaſ⸗ 


fen haben / vnd alſo vnter dem auffrichten wider nider reiſſen 
oder zerſtoͤren / vnd wollen alſo fruchte ſamlen von dem Slu⸗ 


men / vnd lieber bawen auff einen reinen Sandt als auff har⸗ 


ten Steinfelſſen / vnd vrtheilen von den dingen / die wir nicht 
wiſſen noch verſtehen / regiren daß wir nicht haben / ſoͤrchten 
daß nicht iſt / Vnd fuͤr fuͤncht ſolten auch etliche wol thun / nd 
zwingen ſie gegen jren willen muͤſſig zu ſein / Vnd welcher iſt 
doch / ſo ein verſtaͤndigs Hertz einigen fleiß odennathdenckens 
hat / der da verlaflen wolt ſein Vatterlandt / die hoffnung zu 
Haß ſein gewiſſen zuſtandt feine freund / Luſt / Freiheit vnd 
das liebe Gut / ſo das liebe Engellandt Bart vorlraͤg ich 
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Ar Gruͤndliche Beſchreibung 

vnnd fruchtbarlich allen Staͤnden? Wann nicht zu wagen 
were ſein Gluͤck durch empfahung vnnd nicffung feines ver⸗ 
dien ſtes. Vnd ſo eineſſen gluͤckſceligkeit erſcheinet / will es an⸗ 
dere auffmuntern / Aber es muß ernehret vnnd geſtercket wer⸗ 
den gleich einem Kindt / biß es ſtarck ſey zu gehen / vnd ver ſtehe 
es ſelbſt / worin es geſtrafft werde oder nicht / vnnd daß es ober 
ſeine ſtaͤrcke vberladen werde / ehe es rechten verſtandt habe. 
Ein Kindt / kan mit nichten verrichten daß Ampt eines Mans 
nes / noch einiſſen Manns / der ſtarck iſt / Thaten thun / noch 
vertragen ſolche widerwertigkeit. Kan auch ein Schriung 


erſtmahls das Werck feines Lehrmeiſters verrichten / vnd ſo 1 


noch 20. Jahr einem Kindt noͤhtig ſeind / biß es ein Mann / vnd 
zu ſeinen vollkommentlichen Jahren komme / vnd einem Lehr⸗ 
jungen noch 5. Jahre an ſeiner handierung zu lehrnen bevor⸗ 
ſtehen / vnd ſo kaum ein alter verſtaͤndiger Mann zum regi⸗ 
ment tauglich / vnnd gemeinlich ein man ſtirbet / ehe er weiß 
vnd verſtaͤndig gnug iſt / So dann die vollkommenheit ſo 
ſchwerlich zu erlangen / ſo muſſen jhe nothwendig fo wol man⸗ 
cherley Practicken vnnd Braͤuch vor die Handt genommen 
werden / als auch thonichte gedancken. Laß immer hin dieſe 
Paradoxiſche meinung von jemandt geleſtert oder verdam⸗ 
met werden / daß er meinet / daß dieſe Sieben Jahr nur halb / 
alle genug ſeien / dieſe Dinge alle zu faſſen / wie man ſich da⸗ 
rin zu ſchicken / Vnd welcher jemahls ſolte verſuchen an dieſen 


weith vnnd abgelegenen Ortern eine Colonien oder pflan ? 


tzung auffzurichten / der wirdt nach verlauffenen Sieben 
e gelegenheit vnnd anlaß gnug vberkommen / all ſein 
Jerftande vnnd Weißheit zu gebrauchen / Vnd mitteler 
weilen wirdt anfaͤnglich all das vermoͤgen / belohnung / ge⸗ 
winn vnd hoffnung erfordert / biß es geſchickt genug ſeye / zu 
kriechen / zu ſtehen vnd gehen / vnd iſt noch Zeit genug ab⸗ 
zuhalten vom lauffen / Dann es iſt nicht zu ſorgen / daß es ſo 
65 2. geſchwindt 
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dies neten Engelland? 43 
geſchwindt wachſen ſolte / Vnd iſt nichts darzu zu gebrau⸗ 

chen als Freyheit / genieß / ehr / gluͤckſeeligkeit / fo alda gefun⸗ 
dea / welche Stuͤck alle zu pflantzen dieſe ſachen mehr erfor⸗ 
dert werden / vñ dieſelbe damit in deuot on oder verpfl chtung 
Zu halten / denn mit dien ſtbarkeit / gewalt / tyranney vnnd ons 
danckbarkeit / vnd dergleichen falſcher belohnung / we che frey 
zu Schlauen vnd ehrliche Leuth zu Buben machen / welches 
ſederzeit geweſen iſt das verderben vnd vntergang der volck⸗ 
reicheſten gemeinen Staͤnden / Bud iſt zwar ſehr beſchwer⸗ 
lich allzeit ein newe wohl an zufahen. Niete 
Welcher ſiehet nicht / welches 


Tr 


da ſcye das groͤſſeſ ut 


vnbekanden oͤrter dieſer newen Welt / durch welche mittel er 


4 


heit / ein verlangen getragen jhren Nachbawren verdrießl eh 
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Nun derſelbige weiß ſehr wenig / dem richt bekandt / daß 
Engellandt / eben fo wol / fo viel Volcks entre then kan / als 


Spanien] vnnd iſt ſo wol bequem dieſe bige mit allerley Hot 
turfft zuverſehen: Vnd demnach ſehen wir / vngeachtet was 


fie haben / ſo hoͤren ſie doch nit auff zu ſuchen / das / was ſie nit 


haben / vnnd noch nicht wiſſen: So were es jhe frembdt / daß 
wir ſo vngeſchickt weren vnd nicht behiltẽ was wir haben / nd 


ſetzen dem nicht nach was wir wiſſeten: Ich bin zwar gewiß / 


es ſolte viel verdrieſſen / daß ſie deren Titulen vnd wirdigkeit 


jrer Vorfahren entbloͤſſet werden folten So fie aber die war⸗ 


heit recht bekennẽ / oder von ſich ſelbſtẽ vertheilen wolten / ſiehe 


wie viel niedriger ſie gegen derſelben edle tugendẽ ſeind / ſo viel 
ſeind ſie auch vnwirdiger derſelben wirdigkeit vnd einkom̃en / 
welche nicht ſeind angeordnet nur fuͤr den ſchaw vñ ſchatten / 
zu erhalten muͤſſiggang vnd Laſter / ſondern ſie machten ſich 


‚mehr geſchickt jhre ehren zu voll mehren / dureh Heroiſche vnd 


manhaffte Thaten / Verſtandt / Gottesfurcht rund tug ndt, 


Was war es doch / daß ſie ſich mit jhrer Verſon vnd gut dem 


gemeinen nutzen zum beſten nicht vnter fingen zu verrichten? 
Was moͤchte ſie doch bewegen / jhre Freunde fo bald aufſzu⸗ 
bringen / deren ſie entrathen koͤndten in dieſem ehrlichen vor⸗ 
nehmen? Die Religion ſolte vns / inſe nder heit die Geiſtlichen / 
wo fern wir anders Gottsfuͤrchtig fein wollen / vnſern Glau⸗ 
ben mit guten Wercken zu beweiſen / die ſe arme wilde vnnd 
vnglaubige Volcker bekehrẽ / vnd zur wahren Religion vñ er⸗ 
keutnuß Gottes zu bringen bewege. Daf welchẽ fleiß wen den 
doch die Spanier an ſie zu jrem verfaͤlſchten Glaubẽ zu brin⸗ 
gen? Die Adelegeno ſſen ſolte darzu anreltzen / Ehr / Tugend 
vnd redlichkeit / die mannhafftigen vnd arbeitſamen die hoffe 
nung vad vergewiſſerung Geldt vnd guts / vns allzumahl / ſo 
fern wir ſolche weren / fuͤr die wir wollen angeſehen vnnd ge⸗ 
halten werden / Oder ſeind wir ſo viel geringer als andere Na⸗ 

0 tionen 
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tionen vnd Volcker ? Oder iſt vnſer Cemuͤth fo weit vnterge⸗ 
. druckt gegen vnſern alten vorfahren / oder heugt daſſelbig als 
FCemauff Raub / Seerauberey vnd dergleichen Lüberey Oder 
blen wir viel lieber Schlaven vnd Knecht werden / der Por⸗ 
kttugiſſen / Spaniern / Teutſehen / Frantzoſen oder Tuͤrckenl / 
g i wie in den Landern Europe viel thun / Ja lieber den vnſerm 


% 


wahren n eat one ſelbſten dienen? Vnnd 


f 
Fgedencken vnſere faul, vnd nachläſſigkeit vnd nichts gufeige 
eorwendung zu entfchulbigen durch mangel eins Handels] 
die well hie ein ſolcher oberfluß iſt zu erwehlen allerhandt art / 
vnd fuͤr alle Stand / in pflantzung vnd entdeckung dieſer Nort⸗ 
lichen Theil deß Sande Americe 5 


Damit ich aber mein wort durch die That ſelbſten klaͤ⸗ en an⸗ 


ch 


a willens / in dieſer Landiſchafft zuuerharren vnd weitere pro⸗ Be a 
bes diefer conclufionen machenmitıs. Mannen / deren Na⸗ . 


deer vnd beweißlicher mache / So war ich das letzte Jahr 1615. dere Rei 


men waren wie folgt. 
1 13 u? BER FASER, 11 14 


' Thomas Dirmis) [Wühelm Ingram. 

0 Edward Stalings | NN, Robert Miter | | 
Daniel Cage Adelsge⸗ David Cooper Solda⸗ 
Frantæ Abbor. f noſſen. J Ioan. Partridge r ten. 
Ioan. Gosling. ond 2. Buben. 


Thomas Digbie] [ Thomas Wathon. 
Daniel Backer . J Walter Chiflick Schiffleuthe 
Adam Smith (loan. Hall. | 
Ißgch bekenne / daß ich fo viel tauſent gewuͤnſchet hette / 
wannnur die proviſion vnnd vor rath in gleicher proportion 
vorhanden geweſen wehren / Dennoch wolte ich ſo wenig ge⸗ 
hbiabk haben / wann ich nur Mittel mehr zu bekommen gehabt 
3 n hette. 
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464 Gruͤndliche Beſchreibung 
bette. Abe; dennoch (wenn es Gott gefallen hette / daß wir 
gluͤcklich weren ankommen hette ich mmer dergleichen As 
theritet freyheit vnd vorrath gehabt / ſo wol zu thun / Nechſt 
Gott hatte ich zu dieſer geringen zahl meine zuuerſicht / So 
hat le ich auch gute Kundt ſchafft allda vnter den Wilden / in 
ſonderheit mit D ohannida / einem jrer groͤſſeſten Herren / wel⸗ 
cher ſich lang in Engellandt auffgehalten / Durch mittel nun 
dieſes ſtoltzen wilden / zweifſelt ich nit bey andern ſe nen Freun⸗ 
den vnd verwanden credit vnd guten glauben zuerlangen / daß 
ich auch von jnen / was ich nur begehret / hette zu meinem vor⸗ 
nehmen bekoſien koͤnnen / welches mir hatte vor gefehlet / vnd 
den handel / denn ſie mit einer art deß vertauſchens hatten mit 
ihres Lands vortheil / welche beyde leicht vnnd ſicherlich nach 
gelegenheit der Zeit he ten moͤgen gebraucht werden. Mit im 
vnd etlichen andern hatte ich beſchloſſen / daſelbſten zu woh⸗ 
nen / vnd fi: zu beſchuͤtzen wider di Trentynes / mit einer groſ⸗ 
ſerer Macht vnnd Gewaldt als die Frantzoſen ihnen theten / 
welcher Tyranney verurſachte / daß fie gendtige worden / al⸗ 
les was ich jhnen nur vorſchluge / mit keinem geringen wil⸗ 
len / anzunemen: Vad ob nol viel dieſe gedancken ſchoͤpffen 
moͤchten / daß ich viel vermeſſener dann weiß were / In be⸗ 
trachtung jhrer ſtaͤrcke / geſchwindigkeit / verraͤtherey vnd 
vnbeſtaͤndigkeit / dieweil ſie viel andere auffs euſſerſte ange⸗ 
fallen vnd verrathen hetten / Ich fage nur dieſes (auß vrſa⸗ 
chen / daß ich viel mehr in Virginia dann alhier im willen hatte 
zu chun / als mir die erfahrung fo Virginia mich gelehret gez 
bracht hat) daß es mich kein groſſer Gefahr dann ſonſt n auch 
ordinari dauchte zu ſein. Vnd ob ich mich ſchon den geringes 
ſten vnter viel tauſent ſelbſt erkennet / weicher vernuͤnfftige 
begreiffung durchtringen fo} nes meine geſchicklichkeit in den 
verborgenen din gen der Natur Kunſt vnd Vernunffie Den⸗ 
noch bitte ich dieſelbige / mich wegen meiner ſo vielen ſchwach⸗ 


N 
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Jaren / darinnen ich mit die ſen haͤudeln vmbgegangen / nieht 
gelehrnet / das da zwiſchen der anleitung vnnd vrtheil der 
Ei wiffenfehafftfe dureh erfahrung erlangt / vnd der euſſerlichen 
muthmaſſung von wanckelhafftigen Relationen / ein groſſer 
vnkelſcherdt ſey / worinnen daß gemein Geſchrey / eigene bewe⸗ 
gung oder verſprechung ſolche krafft hat / daß offtmahl einer 
mg zwannig zubet agen aber zo. nicht gnugſam ſeien vor 
einem vorzufehen / daß ſie nicht betrogen werden. Darumb 
weiß ich kein anderen raht als nur meinen eigenen Augen für 
eines andern einbildung zu glauben / Welche auß der be⸗ 
greiffung meiner eigenen vorſchlaͤge vnd fleiſſes entſproſſen. 
Aber ich ehre mit aller Reuerentz vnd ehrerbietung den Raht 
vnd vnterwerſſung einer verſtaͤnd gen anordnung / oder alle 
ehrliche auffmerckung / ſo hoch zu halten / als die mich nicht 
anführen zu der grauſamkrit eines vnbekannten außgangs. 
A 2 Dieſe ſeind nun die Motiuen / welche mich alle andere 
Gliſchaͤſſteh hindan zuſetzen / vnnd meine Zeit vnnd beſtes ver⸗ 
4 moͤgen in dieſe Infſuln anzuwenden verurſachet haben / Wo⸗ 
. rinnen ich vielfaltige abreitzung gehabt / durch etlicher vn⸗ 
danckbarkeit / anderer boßhafftige verleumbdungen / 5 55 5 
heit der Freunde / Verraͤtherey der forchtſamen / Nachlaͤſſig⸗ 
keit der vnterwinder / Aber inſonderheit eineſſen fo Hun 0 
nannt / welcher Schiffer deß Schiffs war / mit dieſem hab ich 
5 offt gediſputieret wegen der pflantzung / welcher ob er ſchon 
. euſſerlich mit worten vorgabe / als wenn es jhm ſehr wol / Je⸗ 
doch practicirte er mich aller meiner ſachen vnd obſeruationen 
5 oder auffmerckungen zu berauben / vnnd mich allein in einer 
wuſten Inſulen zu verhungern / vnd in euſſerſte noth zu ſetzen / 
damit ichs nicht Herrn Thomas Schmidt / meinen hochehrẽ⸗ 
en Herrn vndöreund vnd DAMEN a von Virginien zumilfen | 
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% Gründliche Beſchrebung 
thun moͤchte / Zu dem end er vnd ſeine mitgeſellen es mochten 
heimlich ins weick ſetzen vnd es nit befandt wuͤrde den Staͤn⸗ 
den: Jedoch der Gott / der mich allezeit für ſolchen boͤſen pra⸗ 
ticken beſchůtet vnd bewahret / der hat mich auch von feiner 
boßhafftig en falſchheit errettet / Nchts deſtowen ger thate er 
den Wuden / wo er hinkam / groſſen vber laſt nach me nem ab⸗ 
ſchiede / vnd verriethe z /. von diſen armen vnſchuldigen S ee⸗ 5 
len / welche er fuͤr Sehlauen in Spanten verkauffte / nuhrent 
einen Haß bey jhnen gegen vnſere Nation zu erwegen ſo wol / i 
als auch zuuerurfachen / daß mein Intent vnnd vornehmen 
o beſchwerlicher wuͤrde. . 170 
0 W. ich Be in der Barcken wider heim fuhre vnd den 
5. Auguſtigen Plimouth kam / offenbarete ich dieſen meinen 
vorſchlag meinem großgunſtigen Freund Herrn Ferdinando 
George vnd etichen andern / welche mich widerumb behaͤrtzt 
gemacht / vnd verſicherten mich mit rer Authoritet vnnd an⸗ 
ſehen in dieſem theil mir bey zuwohnen / ſo lang ich lebt / daß 
ich mich gegen verpflichtete es zu vnterfangen. Da ich zu lon⸗ 
den wider ankame / vberkame ich noch viel zuſage der gleichen 
huͤlffe / daß ich auch darauff beſuchte Michael Cooper den 
Schiffer / welcher mit mir vnnd anderer der gleichen Geſell⸗ a 
ſchafft wider kame / Wie er aber mit den andern / oder ſie mit 


jm vmbgangen / iſt mir vnbewuſt. Mem offentliches wort. 


1 


fahren gab em offentliches anmuthen / daß es von etlichen we⸗ 

nigen der Suderen Companie wel wardt angenoinen Wie 
dieſes vorgeben wardt approbiret / iſt er von Lunden mit 4. 
Sch ffen zur Ste gußgeſchicket / ehe die Plimouth einige 
proviſton oder vorrath hat: en zubereitet / als nur ein See 
vornemlich for ge ſezel durch Herrn Ferdinand Gorge wel⸗ 
ches auff Hunts lezte verraͤtherey vnter den Wilden / wider 
kame / auß es außzog / vñ verrichtet ſehr wenig oder gar nichts / 
ſondern verlohr nurent fein zeit. Ich muß bekennen / 5 105 
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| des newen Engellands? 45 
groſſen danck ſchuldig war den außſtellern der vier Schiffe / 
welche Cooper mitfuͤhreten / in dem daß ſie mir den gantzen 

handel anbotten / ſo ich jn nur wolte annehmen / vnnd ich be⸗ 
trachte / daß meine widerung etlichen auß jhnen nicht zum be⸗ 

ſten gefallen. Welcher gunſt vnd liebe ich hoͤchlich begehre / ſo 
ferne ich ehrlicher weiß deſſen genieſſen moͤchte / Band ob wol 
ſie mich ſchaͤtzen moͤchten als einen der jhrem vornehmen zu 
wider ſollen fie doch auß allen meinen worten vnnd ihaten 
gnugſam ſpuͤren / daß es ihr eigen Irrthumb / vnd der mangel 
nicht an mir wegen der vrfachen Ihres mißgef lens: Denn 

die weil ich mich in dieſen ſachen vnd geſchaͤfften dep Weſt In⸗ 
dienlands verpflichtet hatte / were ich fehr vnehrbar geweſen / 
wann ich meine zuſage vnd pflichte gebrochten hette / Ich will 
aber keine Zeit mehr wegen der entdeckung oder fiſcher ey ver⸗ 
lieren / biß ich ſelbſten mit einer Geſellſchafft eine pflantzung / 
oder allda ein ort zu bawen / vnd es mit Volck zu beſetzen / ab» 
reiſen werde / Dann ich weiß mein Fundament: Jedoch ein 
eder ſo dieſes Buch lieſet / kan es nit nach notturffi practiciren 
oer rechtmaͤſſig gebrauchen / ob es wol einem / der dieſe oͤrter 
geſehen / in etwas vortreglich fein mag. Vnd ſo ſie ſich ſchon 
mit ernſt / mich auß meinem Vortheil oder eigenen vorſchlaͤ⸗ 

gen außzuſtoſſen / vnterfangen / fo will ich doch jhnen j Gluͤck 

nicht zuviel mißgoͤnnen / Aber es ſolte mir leid ſein / daß jr ein⸗ 
gewandte vnwiſſenheit / ſie durch jhren feil ſolte einfuͤhren in 
einen zweiffel dieſer gewiß heit. So iſt nun diß mein begehren 
oer wuͤnſchen / daß der handel nur gluͤcklich fortgieng / es ſeye 
. i . Londiſche / Schotten / Welſchen oder Engeliſche / wel⸗ 
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e nur getrewe vnterthanen vnſers Koͤnigs vñ Vatterlands 

flien. Ich ſuche allein meines Vatterlandts b ſten / vnnd da⸗ 

8 ſelbſt iſt gnug für alle / wenn fie nur fortzufahren zu frieden 
werden konten. | 

h Zu letzt thete es Herrn Ferdinando Gorg vnd Herren 

MS H. Doctor 
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dees newen Engellands. sn 
diaurch Herrn Ludwig Stuckley einen edlen Ritter / vnnd vice 
Aͤbmiral von Deuonshire / Welche ſich verhelt wie folge. 


> 


Aiubfrag deß Daniel Backers / letzten Haußhal⸗ 


* ters deß Capiteins Herrn Johann Schmidt nach der wider 
kuuffe zu Plimouh durch Herrn Ludwig Stucke // 


Ct'dblen Ritter den 8. Decembris An 1615. 
“, 


A (Elcher ſagt / daß dieweil ſie ſeind angefoch⸗ wen 
len z.gantzer Tag / durch einen S:erauber Fry ge Sahne. 
e nandt / welcher uns nicht konte an Bort kommen / we⸗ uc. 
gen deß boͤſſen Wetters / da haben Edmundt Ehambers der dae 
Schiffer / Johann Minter fern geſell / Thomas Digby der Wenner 


e n * 


Stcewerman / vnd andere / den geſagten Capitein mit worten der ae 


angefallen ſich aufzugeben / dieweil ſie es vnmoͤglich hielten / VDiyenmes, 


daß er ſich beſchutzen konte / vnd daß der Capitein zu ſhm feine Fer waren. 


Boote ſolte ſenden / dieweil fie keines hatten / Welches dann 
endtlich auff dieſe conditiones wardt beſchloſſen / daß Fry 
der Scerauber ſolte angelobẽ nichts / daß Capitein Schmidts 
were / mit zunemen / welches jm an ſeiner Reiſe moͤchte hinder⸗ 
lich ſein / vnd ſandte mehr Seeraͤuber in das Schiff / dann jhm 
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5 SGruͤndliche Beſchreibung 
Die eine Nechſt bey Fyal ſeindt wir wider angefochten worden / 
woda von dureh zween Frantzoſiſche Seeraͤuber / welche vns troͤtzlich ſich 
20.4 ihnen zu ergeben anbefohlen / darauff Chamber / Winter Dig⸗ 
hu vnnd andere haben da wider den Capitrin auffzugeben ge⸗ 
noͤtigt / vorgebent daß es Tuͤrcken wehren / vnd wolten ſie alle 
zu Schlaven machen / oder Frantzoſen / vnd wolten ſie alle vber 
Bort werffen / wann ſie nur ein ſtuͤck Geſchutz abgehen lieſſen / 
vnd daß ſie geworben weren zu fiſchen vnnd nit zum ſtreiten / 
biß der Capitein angelobet / das Buchſchen Puluer an zu 
zuͤnden / vnd das Schiff auff fliehen zu laſſen / wo fern ſie nicht 
wurde ſehen ſich zu befchügen / wo durch wir zu letzt noch wol 
vber all jhr ſchieſſen ſeind von jnen kommen. 


Dit Vnd aber nechſt bey Floers oder Blumen Inſulen / ſeind 


rals40:tum: 


nen rt. fuck wir wider angeraͤndt worden / durch 4. Frantzoſiſche Schiff 
Geſchütz a. ſo zum Krieg geruͤſt / mit jhren Geſckuͤtzen forn vnnd hinden 
Sacten oo. ſehr wol verſehen / Vnd nach dem der Capitein ſich zur gegen⸗ 
welche har» wehr fertigt gemacht / da haben Chamber / Minter / Digby 


ten lange vnd andere mehr widerumb ſich auffzugeben geſagt / Gegen 


ee welche nichts anders durch gegenwehr als vntergang zu ver⸗ 
queten / muten wehre / Aber ſo er gegen jhnen am Bort / dieweil er koͤn⸗ 
Sb yell te Frantzoſiſch reden / mochte er durch freundtlichkeit von 
chen. jnen abkom̃en / in dem er ſehe / daß ſie jhm ſolche fein quartier 
. en Se 975 5 A en 17 10 705 4 110 
von 100. von Rochel / vnd hetten deß Koͤnigs Commiſſion / allein 
bach, 18 nehmen die Spanier / Portugieſſen vnd Sceraͤuber / welches 
mura 0. zum letzten er ſich vnterfing : Aber ſie hielten dieſen Capiem 
der ander vnd etliche andere von feiner Geſellſchafft bey ihnen. Den 
5 780% nechſt folgenden Tag ſeind dieſelbige Frantzoſen zu vns an 
Manner / Schiff kommen vnd genommen / was ihnen geluſtet / Vnnd 
aan theile pnſere Geſellfehaſſt in vnterſchiedrlich Schiff vnd ſetz⸗ 
wie vor⸗ en dagegen die jrige auff vnſer Schieffe / vnnd fielen ſampt 
geſagt· ¶ jnen an alle die Schiff die fie nur ſahen / biß vngefehr . 
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„Dies newen Engellands. 33 | 
Tag hernach / nach dem ſie fich eines beſſern bedacht hatten / 
haben ſi : vns vnſere Schiff vnnd vielualien mit dem meiſten 
ieil vnſerer proviſion / auß genommen vnſer Waffen / wider 
%%% tel ee 


1 4 


er Reiter bekennet er / daß der Capftein fie habe zu dem 
newgefundenem Land fort zu reiſen vermahnet / daß ſie moͤch⸗ 
ten mit Fiſchen geladen wider kommen wo er anders wolte 5 
mittel finden fortzufahren in ſeiner pflantzung / Aber Cham⸗ u 
ber vnd Minter gerieten auff dieſen Sinn / daß ſie gantz nieht 
wl.culten / biß daß die Soldaten beſchloſſen hetten jhres Capi⸗ Dieadels⸗ 
| teins meinung was ſie wollen / dieweil ſie ſahen / daß ſie Klei⸗ genorfen 
der / eſſenſpeiß / Saltz / netze vnd leinen gnugſam hetten / vnd d 
erwarteten nur jhrer Waffen vnd anderer ſachẽ / welches inen altzeit wit 
mangelte / ſo die Frantzoſen jhnen widerzugeben zugeſagt lig zum 
hetten / welches der Capitein den nechſten Tag zuverſuchen es 
hinzog / vnd ſande ſie hin jhre ſachen zu laden / als Büren Puls 
fer / Lunten / Angeln / Inſtrument / ſein Schwerdt vnd Dolch / 
Bette /A qua vitæzſeinCommiſſion / Kleidung vnd viel andere 
1 ſachen / welcher er Stuckweiß nicht fo eingedenck ſein koͤn⸗ 
t tee: Aber ſo viel anlangt daß gewandt / Canfaß / vnd deß Capi⸗ 
teins Kleider / haben Chamber vnnd ſeine mitgeſellen vnter 
ſich vnd wens nur geluſtet / getheilet / daß auch der Capitein 
Tenn ander ding mehr hette / ſeines wiſſens / als nur fein Wam⸗ 
1 beſt vnd Hoſen / Vnd auff dieſe weiſe gingen ſie von Schiff 
u Schiff vnſere Waffen vnd das vbrig zu gewinnen / Vnter 
deß haben ſie ein Schiff geſehen / welches fie biß zu nacht an⸗ 
flelen / Den folgenden Tag als es ſehr boͤß Wetter war / ſeind 
wir ſo nahe mit dem Schiff zu den Frantzoſen kommen / daß 
ſie vnſere Segel zerriſſen / vnd von deß andern ein groß ſtuͤck 
davon / Camber begeret dz der Capitein ſolte an Bort kom̃en / 


= oder ſie wolten jhn daſelbſt verlaſſen / Worauff der Capitein 
beefahll daß Camber ſeinen Bott ihn zu holen abſenden loc 
te 


ij Chamber 


7 


— 


— 


EIEITITLT 
III 


68 


} 


v. 


eg 
> 


N 


as of |) 


4 


55 
N 
FAFAL 


es 
AR 


e 0 c 
M, 


Fa 


Ei 


son 


0 


2 


'Torof 


* h Sl 


j 


= 
CAD 


SAH 


8 


Sd 
AR A ET 


2 


EIEIEIFIET) 
> AN, a 


8 


FT 


1 5 
2 2 8 


80 55 
\ 
A 


I. 
2 


SER 
are 


12 


\ 


air 


& 


\ 


2) 


0 


co 


2 


IE. 


2 — 


ID 
EIN 


8 


54 Gruͤndliche Beſchreibung 

Chamber antwortet / es were zerbrochen / welches aber falſch 

vund uicht war / vnd ſagte / er moͤchte in deß Adm rals Bott / 

fo er wolte / kommen / damit zeger fort / vnnd ließ die Nacht 

feinen vorgeſagten Capitein allein vnter den Frantzoſen auff 

dieſe weiſe / auß befelch Chambers Minter vnd anderer mehr. 

Daniel Cage / Edward Stalings / Adelsgenoſſen / Wal⸗ 

en ter Chiſſel / Dauid Cooper / Rubert Moller vnd Joan Par⸗ 
rey. tridge / nach dem ſie ſeind examiniret vnd abgefragt / fugen zu 
wiſſen vnd bekennen / daß Daniel Backers obgeſchrieben exa⸗ 
mination vnd bekanntnuß war ſey. KEN IN 

Die vrſach aber / warumb die Frantzoſen mich wider⸗ 

umb auff hielten / war der verdacht welchen Chamber vñ Min⸗ 

ter jhnen gegen mir hatten gemacht / daß ich mich an demſel⸗ 

ben wolte rechen / oder im newgefundenen Landt / an allen 
Frantzoſen fo ich konte daſelbſt antreffen / vnd wie ich hetie 

daß Schiff woͤllen an zuͤnden / hetten fie mich nicht vberredet / 

vnnd vill andere dergleichen voriräge / nur gelegenheit mich 
zuuerlaſſen hiedurch zu vberkom̃en / Vnd alſo ſeind ſie wider 
nacher Plimouth gelchret / ich aber habe wider meinen willen 
mit den Frantzoſen muſſen fortfahren. f N 

Es war ein flut von 8 oder 9. Schiffen von Weſt In⸗ 

9210 25 dien / darauff wir warteten / biß daß das vngewitter vns von 
goſen zum einander theilete / jmmerzu brachten wir vnſer Zeit zu bey der 


1 ha Inſul nechſt zu Fyall / daſelbſt / damit ich mein verwirrete ge⸗ 


mit den dancken von zu vielen betrachtungẽ meines elender Zuſtandes Br 


Spaniern. mochte abhalten / habe ich dieſen Diſcurs geſchrieben / ver⸗ 
hoffent jhn vberſchickt zu haben an Ihr. Mayt. Rath / beyde 
Schiff vnd andere / dann ich vermerckte daß ihr vornehmen 
war / alle die ſie immer moͤchten zu berauber Zu letzt wurden 
wir angefochten von einem Engeliſchen Secrauber Capitein 
Sarra in einem keinen Schiffe / mit 2. Stuͤcken groß Ge⸗ 
ſchugco / vngefchrvon zo. Mannern vnd meiſte het all ver⸗ 
N hun: et 


nner eee DS 


a che newen Engellande. 3 
| hungert „di ef bige ſuchten durch Freundſchafft auffenthalt 
bey vns / welchen wir gaben eine folche ſchoͤne zuſage / daß wir 
zu letzt verrateten Capitein Wolliſton / ſeinẽ Seutenamptiond 5 
4. oder z. jhrer Männer kamen vns an Bort / vnd daſelbſt wa⸗ 
ren wir willens die andern mit gewalt gefangen zunehmen. 
Nun war mir za geeignet gefangen zu ſiegen in der Buͤren⸗ 
kammer / vnnd mit keinem derſelbigen auff Leibs gefahr zu⸗ 
ſprechen. Dennoch wuſte Barra wol wel ich mar, Barra hats 
te der Frantzoſen meinung gar wol verſtanden. Vnd machte 
ſich zu ſehlagen fertig / vnd Walliſton hat auch nicht acht auff 
ihren handel. Welches ons verurſachet / lenger den 16. Stun⸗ 
den mit dieſer ſachen zuſchaffen haben / vnd endtlich ſeind die 
gefangenen wider loß gelaſſen / vnnd wardt jhnen etliche eſſen⸗ 
ſpeiß auff einen geringen vertrag mitgegeben. Den nechſten 
den wir beraubten war ein klein Engliſch Schiff gen Poole 
vom newerfundenem Landt fahrendt / Da war die groffe 
Kammer mir für ein efengnuß zu geeignet / auß welcher ich 
fkonte ſehen / wie fie dieſen armen Mann alles deſſen / was er 
hatte / vnd der Fiſch zum halben theil beraubeten. Vnd als er 
hinweg war verkaufften fie feine arme Kleider vnter de groſſen 
Maãäaſt / durch einen außruffe / welche kaum einẽ jeglichen Man 
ſiteeben Pfennig dz ſtuͤck bracht. Nit lang hernach nahmen wir 
eeinen Schotten ſo gelade von S. Michael ge Briſtaw fahren 
wiolte: Er hatte beſſer Gluͤck den die andern / denn als wir nur 
dein Bott voll / von Zucker / Marmellade Suckets vnd derglei⸗ 
chen genoſ̃en / Spüreten wir auß 4. andere Schiffe de rauf 
wir warteten / Dieſe kamen mit vollen Segelen auff vns zu 
n willens mit vns zu ſehlagen. Aber vnſere Frantzoſiſche Gei⸗ 
ſter wahren zu friden allein zu wiſſen / ob es Engliſche Rote 
Kreutze weren. Nach einer kleinen Zeit hernach / ſeind wir vier 
| Spanifche Schiffe angefallen / welche auß India kamen / 
5 wir en mit jhnen 9 Stunde / biß 5 1 
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76 Gruͤndliche Beſchreibung 
vnd ſeit n / Aber dieweil wir nit dorfften jhnen an Bort kom⸗ 
men haben wir ſie verohren. Ein geringes Carvall oder lang⸗ 
ſch i ffe von Braſilien / war das nechſte / fo wir anfochten / vnd 
nach geringem ſcharmuͤtzel dieweil iz dder 14. der jrigen ver⸗ 
wundet / welches ſchon vber die helffte war / namen wir es hin⸗ 
weg mitz /o. Kiſten zuckers. Darauff folget ein Weſt India⸗ 
niſcher Mann von 160. tunnen mit 1200. heuten / so. Kiſten 
voll kuͤrtzenaͤll / 4. Laden mit Silberſtuͤcken dooo Realen von 
achlen / vñ b. Laden voll von deß Koͤnigs von Spanien Schatz / 
beneben dẽ Raub vieler reichen Kaſten derſelben ſo mit vber⸗ 
fuhreten. Sie haben mich 2. Monaten auff dieſe weiß bey 
ſich behalten / daß ich ihnen huͤlff ſtreiten gegen die Spanier / 
vnd wann ſie Engel ſche beraubten / muſte ich ihr gefangener 
ſein ¶Vnd ob wol der Capitein feine zuſag zum offtern gebro⸗ 
chen / in dem er verſprochen / mich an Landt an die Inſulen / o⸗ 
der in das nechſte Schiff welchs ſie beraubeten zu ſetzen / den⸗ 
noch zu letzt wardt er angelangt daß ich ſolte in Franckreich in 
dem Carval mit Zucker gehen / vnd hatte vorgenommen daß 
er ſelbſt allzeit die See in halten. Nach 2. Tagen hernach 
wurden wir angefallen von 2. Weſt Indianiſchen Schiffen / 
aber als ſie ſahen / daß wir vom Koͤnig auß Franckreich wah⸗ 
ren / gaben ſie vns jhre breide Seiten / Scho ſſen durch vnſern 
groſſen Maſtbaum / vnnd ſo verlieſſen ſie vns. Wic ich nun 
faſt z. Monat vnter dieſen Frantzoͤſiſchen Kriegsleuthen hat⸗ 
te zu bracht vnd gelebet / Seindt wir endlich mit groſſer muͤhe 
zu Gulion nicht fern von Rochell ankommen / daſelbſten ſie / 
an ſtatt der groſſen zuſagen / damit ſie mich jederzeit hatten 
auffgehalten / wegen der Duppelen ſtellung vnd gnugſamen 
befriedigung / haben ſie mich in dem Carval gefangen gehal⸗ 
ten / vnd klagten mich an / als ſolte ich der jenige ſein / der da jre 
Colonien in new Franckreich verbrandt hette / Vnd wolten 
mich / ihnen ein Lekantnuß vor dem Richter der Admiralitet 
0 zu geben 


ENERGIE LOADED BL I EOM EST TE ES 


des newen Engellands 37 
zugeben noͤtigen / wegẽ der gnugthuung / odet daß ich in Ge⸗ 11 
faͤngnuß behalten werden ſoſt / eines aͤrgern zugewarten Dies Fach 28 


em Ongiäeenun vorzufommen nach dem ſich ein groſſer day Scan 
Sturm / ſo ſie alle vnter das Gedeck hatte gejaget / ſich ger tzoſen 
endet / nam ich meiner zeit eben war / in jhrem Bote ans Landt 
zu fahren / darinnen ich mich / in der finſtern Nacht / heumlich 
begabe / vnnd mit einer halben Spießſtangen / fo bey mir lag 


gab ich mich fort zutreiben zu der Inſul Rat / aber der Strom 
war ſo ſtarck / vnd die See fo groß / daß ich muſt Seewerts trei⸗ 
ben / Biß es Gott gefiel / daß der Windt ſich wendete ſampt 
dem Waſſerſtrom / Vnd da ich die gantze Nacht 12. Stunde 
lang in der See zu regen vnd Waſſer war / da viel Schiffe an 
Sands geſchlagen / vnd vnterſchiedtliche gebrochen / vnd weiln 
das Waſſer mit groſſen Wellen zu mir ein ſcblug⸗ erwartete 

ich ineiner jeden Minuten daß ich ſolte vntergehen⸗ Zu letzt 
fame ich bey einer Inſul nechſt bey Charowne an⸗ daſelbſt 


mich etlich Vogelfänger ſo auff der ſtell mich funden bey⸗ 


nahe erſoffen / vnd halb todt durch Angſt / Kelt vnd Hunger ⸗ 
Bey dieſen funde ich mittel mich nach Rochel zu begeben / da⸗ 
ſelbſt ich erfahren! daß daſſelbige Knicgsſchiffe welches wir 
| auff der See lieſſen / beneben dem ſehr reichen Raub / gantz 
zerſehlagen / der Capitein vnd ſein halb Gefellſchafft dieſelbi⸗ 
ge Nacht ertruncken / Sieben Mell von dem Ort / darvon ich 
in dem kleinen Bott allein / weit vber aller Menſchen vernunfft 
vnd meine eigen Hoffnung / einig vnd allein durch die Barm⸗ 


7 


hertzigkeit Gottes ontrunnẽ. Wie ich zu Rochel ankoſ̃ten fand 
ich beydẽ Richter der Adm ralitet auff mein gegenklage / viel 
guter Wort vnd ſtattliche zuſage . Von denen ſo da waren ent⸗ 
kommen hoͤrete ich / wie das Schiff vntergangen / vnd was ſie 
Fhatten gehoͤret von meinem Todt: Dieſe alle habe ich arre⸗ 
ſtiret / welcher onterichredliche Examination hat auch meine 
klage bezeuget vnnd bekraͤfftiget daß ſie genugſam probiret/ 
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38 Gruͤndliche Beſchreibung 
das es wahr. Welche rran acta, vnd verhandtlung / wie es zu⸗ 
gangen / nach ordnung deß gerichts mit deß Richters Handt 
vntergezeichnet / habe ich dem Engliſchen Ambaſſadorn / vnd 
Geſanden fo damals zu Durdeaur / præſentiret vñ vbergeben / 
Vnnd war dieß groß Vngluck daſſelbig mahl mein Gluck / 
n daß ich ſahe den groſſen Hoff dep Heuraths deß Koͤnigs / ſo 
mundus auß Hiſpanien angebracht. Von demſelben war ein theil deß 
groſſen reiehthumbs auff dem Waſſer vntergangen / auff die 
36 O00. Cronen werth gut kam an Landt / vnd war ſampt dem 
Carual zerbrochen / Darinn ich mein beſtes thete daſſelbig zu 
arreſtiren / Der Richter erlaubte mir Recht vnd verſprach mir 
Sie haben Gerechtigkeit / Was hierauß werden wil / kan ich noch nit wiſ⸗ 
che welcher ſen / Aber vnter dem ſchein die Scerauber auff zufangen / auch 
hatce das das Gut ſo man von Weſt Indien bringt zunehmen / auß vr⸗ 
rl len De Jachen daß der Spanier nicht wil leiden / daß die Frantzoſen in 
geland vnd Weſt Indien handlen ſoltẽ / Itdoch was ſie auff der Spanier 
nn ſeiten bekamen / welche ſeind nach dem rechten preiß gemacht / 
Schi da oder von einigen andern auß feinen Ländern vnnd gebieten 
ſelbig Jahr Europe. a FFF 
4 Alſo hab ieh mein ſachen in Fran ckreich verlaſſen vñ zog 
wider gehen Plimouth / dieſelbige zu ſuchen / welche mich alſo 
Meine wi⸗ bey den Frantzoſen / gleichſam begraben hatten / vnd nit allein 
derkunfft in begraben / ſondern auch mit groſſer ſchmach vn verleumbduns 
zu gen belegt / als immermehr ſolche verraͤtherliche forchtſame 
. Geſellen konten zu wegen bringen jre ſchelmerey zu entſchul⸗ 
digen. Aber mein Kleider / Bucher / Inſtrumenten / Waffen / 
vnd was ich hatte / hatten ſie vnter ſich getheilet / vnd gaben fuͤr 
die Frantzoſen hetten alles / was da mangelt / vnd daß ſie heiten 
fie woͤllen erſeuffen in der See / jr Schiff nemen / vnd alles was 
ſie gehabt / wann ſie ſich nit durch die flucht hetten ſaluirt / vnd 
mich Binden gelaſſen / wie ſie dañ hatten gethan. Den vornem⸗ 
fien raͤdellsfuͤhrer vnd anfengar ſolcher wůterey ließ ich gi 
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| gen er ond die andern gleicher geſtalt / welche ſo baldt die 
warheit / alſo wie jr gehoͤret / bekandten / Aber wie ich dieſen zun R. 
ſtandt hette ſollen oder koͤnnen vorkommen / Stelle ich zu eu⸗ © 


5 wwerer erfenmenuß/aber ich wil zur fachen ſchreiten. 
Daß gefundene Landt / wie ich habe gehoͤret / war erſtlich 


| are ſolch gering fiſcherey gehalten / als dieſe welche ich in 


new Engellandt für gebe. Placentia vnd die Bancke wahren 


eben ſo wol von den Frantzoſen zweiffelhafftig gehalten. Aber 
gegen alle Mißgoͤnner hat es mir gegluͤcket / daß ſie noch eben 


dieſelbiz war / welche ſie geweſen. Vnd die 3. Schiff / deren daß 


eine mehr dann auff 300. kunnen geſchetzet / zogen fort vand 


funden ſo viel ſiſche / als immermehr die Eißlandts· oder new 
gefundenen Landts fahrer / ſo viel ich habe gehoͤret / von de⸗ 
nen die darbey geweſen wollen nirgendt wohin als dahin fahr 


N 


ren / ſo ſie moͤgen / Daß alſo auff die widerkunfft meines vice 


n in ſeiner vorgenommenen reiſe fortfuhre / 2 r, | 
da ich meine Maſtbaum verlohr / Von Phlimouth ſeind die⸗ nes vice 

es Jahr. oder j. Schiff abgefahren vnnd von Londen auch Admirals 
iel / allein zu machen / reiſe von gewinn vor die Engeliſche / laude 

welche da ſeind mit aller jhrer widerkunfft zuſammen vnd ge⸗ Schiff von 


winn) aufgenommen Sig. Fr. Popphames) kame eines land 


. von 12. So ich alle wol konnte nennen / ſolte aufbringen / ſo 


daran gewonnen heiten! Ob wol daſelbſt Fiſch genug ſeindt / 
wie ich mir dann eingebildet oder die rechnung gemachet / 


Jarlich 4. oder sco. Schiffe daſelbſten zu beladen / oder fo 


viel auch dahin ziehen möchten! Denn dieſe fiſcherey ſtrecket 


ſich dem Land nach von Capecod biß zu dem new erfundenem 


Landt / welches zum wenigſten auff die 7. oder 8oo. Meile 
end hat ſeinen gang in der tieffe / vnd am Landt daß gantze 


; 5 Jahr lang / dieweil er ſeineduderung vnd Nahrung hat gleich 


F 51 4 175 dem Landt vnnd den Voͤgeln in der Lufft. 
* e e 


Engel⸗ 
nde. 


Seele 


N Z N — u 
ID UUIT UV ORDER VD UA WED LOVER TEN, 


a K = 2 * — 7 4 71 e * 5 * 
1 U Winne De eee Fee E een 


22 


7 
= 

Bo. 

= E 

> 


rn 


VAN. un 


EIES E 08 co ER do 17 
) fr 


N 


HE m chen als der / ſo es lang zeit zugebrauchen gewohnet if Denn 
„ nicht alle Roͤmer ſeindt Seipiones geweſen ͤnoch alle Ge⸗ 
— nueſen Columbi / auch nicht alle Spanier / Corteſen Hetten 
805 die nicht tiefer eingegrundet / in die Geheimnuß der dingen / ſo 
1 ſie offenbaret / als wir werden durch ſolche zweiffelhafftige vnd 
1 geringe zufaͤllige Sachen auffgehalten / besten fie nimmer⸗ 
80 mchr ſo einen herrlichen vnd ehrlichen Nahmen hinderlaſſen / 
. wie fie in der that gethan haben. Aber ſchließlichen haben 
„ Adam vnd Eva erſtlich angefangen in dieſem Werck die Erde 
5 zu pflantzen / welche den Succeſſorn vnnd nachfolgern ſolte 
E bleiben / aber nicht ohne arbeit / beſchwernuß vnnd fleiß. Noa 
E vnd ſeine Soͤhne / vnd jhr Samen / fingen die an dere pftantz⸗ 
„ ung wider an / wie es dann jmmer hat zugenommen / vnd ſeind 
„ alle zeit new Länder beſetzet / eins nach dem andern / Vnd iſt 
905 |) die Welt alſo zu dem Stande / darinn ſie jetzunder ſchwebet / 
„ gebracht worden / aber nicht ohne Gefahr / weiter reifen! vn⸗ 
„ muth vñ vieler widerwertigkeit. Weren diefe gotiſeelige Vaͤt⸗ 
Al ter / vnd jhr nachkommen / nicht fleiſſiger geweſen / als wir zu 
Sch diefer zeit / als dann muſten wir es noch beſetzt haben / wo es 
„ vnbeſetzt iſt / vor die nachkommelingen. Hette ſich der Saame 
15 | Abrahams / vnſer SeeligmacherChriſtus / vnd ſein Apoſteln / 
HE nicht mehr in Gefahr gegeben das Euangelium vnd den wil⸗ 
— len Gottes zu predigen / als wir / ſo wehren mir eben ſo wildt 
= vnnd erbarmlich / als nun dieſe vnhoffliche Barbaren vnnd 
E wilden ſeind. Die Hebreer vnd Lacedemonier / die Gothen vnd 
9 Griechen / die Romer vñ alle andere / was haben fie ſich doch t it 
90 ı woͤllen vnterſtehen / jhr Landſchafft zu erweitern / jhre Vnter⸗ 
9000 thanen reicher zu machen / jren Feinden zu widerſtehene Dieſe 
aa welche mit jrer Tugendt groſſe Monarchien fundiret / waren 
. | | nicht 
sell 


. 


% CGruͤndliche Beſchreibung 
Aber es ſeind nit alle / ſo ſich dieſer reife vnterfangen / beſchaf⸗ 
fen / wie ſie ſolten fein) Vnd ein Mann / welcher nur hatt von 
einem Inſtrument gehoͤret / kan es ſchwerlich fo wol gebrau⸗ 


5 \ 


ES 
N 


nicht vderſilberre oder vergl 


lige vnd fleiſſige Eiſſen⸗ 


5 


angeſtoſſen an ein jede 
Erden / als 
vnd die Barbariſche 
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vnd die verſaͤum 


** 


cken das / was vnſer Vorfahren vund 
gebracht / außzu aͤtzen vn /oder 
n Oder vns zu hoch ſchaͤtzen / deren 


N y 
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esnewen Engellands. 6 
vnd 


mehr auff den Nutzen vnnd notigkci hren an ede 
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